Nikon

DIGITALKAMERA

COOLPIX LI2

Anvandarhandbok




Varumarkesinformation

* Microsoft och Windows é&r registrerade varumérken som tillhér Microsoft Corporation.

e Macintosh, Mac OS och QuickTime &r registrerade varuméarken som tillhoér Apple Computer,
Inc.

Adobe och Acrobat ar registrerade varumarken som tillhér Adobe Systems Inc.
SD-logotypen &r ett varumarke som tillhér SD Card Association.

PictBridge ar ett varumaérke.

ImageLink och the ImageLink-utskriftssystemlogotypen &r varumérken som tillhér Eastman
Kodak Company.
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o Alla andra produktnamn som namns i den har handboken eller annan dokumentation som
medféljde din Nikon-produkt &r varumarken eller registrerade varumarken som tillhor
respektive dgare.
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MENU Foto-, uppspelnings- och
installningsmenyerna
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For att forhindra skador pa din Nikon-kamera eller dig sjalv och andra boér du
lasa igenom foljande sakerhetsforeskrifter helt och hallet innan du anvander
utrustningen. Forvara dessa sakerhetsanvisningar dar alla som anvander
kameran kan ldsa dem.

De konsekvenser som kan folja om du inte foljer sakerhetsforeskrifterna i det

har avsnittet visas med féljande symbol:

Ikonen anger varningar som du bor ldsa innan du anvander den har Nikon-

produkten, for att forhindra skador.

VARNINGAR

A Stang av produkten om nagot
fel uppstar
Om kameran eller natadaptern ryker
eller luktar konstigt kopplar du bort
natadaptern och tar ut batterierna
genast. Var forsiktig sa att du inte
brénner dig. Om du fortsatter
anvanda produkten kan det uppsta
skador. Nar du har avlagsnat eller
kopplat bort stromkallan bér du ta
utrustningen till ndgon av Nikons

auktoriserade  servicecenter  for
kontroll.

/\ Tainte isér produkten

Om du ror vid delarna inne i

kameran eller natadaptern kan det
uppstad skador. Reparationer bor
endast utféras av kvalificerade
tekniker. Om kameran 6ppnas nar
den tappas eller pa grund av annan
olyckshandelse, tar du ur batterierna
och/eller kopplar bort natadaptern
och ldmnar sedan in kameran till ett
auktoriserat Nikon-servicecenter.

A Anvand inte kameran eller
natadaptern i narheten av
antandlig gas

Anvand inte elektronisk utrustning i

néarheten av antandlig gas eftersom

det kan resultera i explosion eller
brand.

/\ Hantera

forsiktigt
Placera aldrig remmen runt halsen
pa ett barn.

kameraremmen

/\ Foérvaras utom réckhall for
barn

Var sarskilt noga med att hindra

barn fran att stoppa batterierna eller

andra sma delar i munnen.



A\ Var forsiktig nar du hanterar

batterierna

Batterierna kan lacka eller explodera
om de hanteras fel. Vidta foljande
forsiktighetsatgarder nar du hanterar
batterierna som anvands i den har
produkten:

Stdng av produkten innan du
byter batteriet. Om du anvander
en natadapter kontrollerar du att
den inte ar ansluten till ett eluttag.
Anvand endast batterier som ar
godkanda for den har produkten
(B8 10). Anvand inte nagra andra
batterityper. Blanda inte gamla
och nya batterier eller batterier av
olika méarken och typer.

Ladda och anvand varje par Nikon
EN-MH1 NiMH-batterier tillsammans.
Blanda inte batterier fran olika

par.
Satt i batterierna at ratt hall.
Kortslut inte batterierna och

forsok inte ta isar dem eller ta
bort eller bryta upp isoleringen
eller holjet.

Utsatt inte batterierna for hog
varme eller 6ppen eld.

Doppa inte batterierna i vatten
och utsatt dem inte for véta.
Transportera eller férvara inte
batterierna  tillsammans  med
metallféremal, t.ex. halsband eller
harspannen.

Batterierna kan lacka nar de ar
helt urladdade. For att undvika
skador pa produkten bér du ta ut
batterierna ndr de ar helt
urladdade.

For din sakerhet

Avbryt genast anvandningen om
batteriernas farg eller form &ndras.
Om vatska fran skadade batterier
kommer i kontakt med klader
eller hud skoéljer du omedelbart
med rikligt med vatten.

/\ Tank pa féljande nar du

anvander batteriladdaren

MH-71 (saljs separat)
Hall batteriladdaren torr. Om du
inte gor det kan den fatta eld eller
bli stromférande.
Ta bort damm pa eller runt
kontaktens metalldelar med en
torr duk. Fortsatt anvandning
medfor risk for brand.
Ror inte vid strémkabeln och ga
inte i narheten av batteriladdaren
under askvader. Om du goér det
kan du fa en elektrisk stot.
Du far inte skada, andra, dra hart i
eller boja strémkabeln, placera
den under tunga foremal eller
utsatta den for varme eller eld. Om
skyddsholjet skadas sa att sjalva
kabeltradarna syns tar du med dig
utrustningen till ett auktoriserat
Nikon-servicecenter for kontroll.
Om du inte gor det kan den fatta
eld eller bli stromférande.
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For din sakerhet

e ROr inte vid kontakten eller
batteriladdaren med vata hander.
Om du gor det kan du fa en
elektrisk stot.

/\ Anvind ratt kablar

Nar du ansluter kablar till in- och
utgangskontakterna boér du bara
anvanda kablar som tillhandahalls
eller saljs av Nikon for det andamalet,
for att uppfylla kraven foér produkten.

A\ Vvar forsiktig med rérliga
delar

Var forsiktig sa att du inte klammer

fingrar eller annat i objektivskyddet

eller i andra rorliga delar.

/\ CD-skivor

De CD-skivor som  medfdljer
produkten bdr inte spelas upp i
vanliga CD-spelare. Om du spelar
upp CD-skivorna pa en vanlig CD-
spelare kan detta orsaka horselskador
eller skador pa utrustningen.

A\ Var forsiktig nar du anvander
blixten
Om du anvander blixten i narheten
av motivets 6gon kan det orsaka
tillfallig synnedsattning. Var sarskilt
forsiktig om du fotograferar barn,
da blixten bor vara minst en meter
fran motivet.

/\ Utlés inte blixten om den
vidror nagon person eller
nagot foremal

Om du gor det finns det risk for

brannskador eller brand.

/\ Undvik kontakt med flytande
kristaller

Om monitorn skulle g& sénder bor

du vara forsiktig sa att du inte

skadar dig pa det krossade glaset,

och sa att vatskan inte kommer i

kontakt med hud, 6gon eller mun.



Symbol fér separat atervinning
i europeiska lander

Den har symbolen betyder
att produkten atervinns
separat.

Foliande  galler  endast pumm

anvéndare i europeiska

lander:

e Den har produkten ar avsedd for
separat atervinning och ska lamnas
till en lamplig atervinningsplats.
Slédng den inte i hushallssoporna.

e Mer information far du fran din
aterforsaljare eller de lokala
renhallningsmyndigheterna.
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Vi &r 6vertygade om att du kommer att bli n6jd med din nya Nikon COOLPIX
L12 digitalkamera. Den har handboken hjalper dig att ta riktigt bra bilder. Las
igenom handboken noga innan du bérjar anvéanda kameran, och férvara den
sa att alla som anvdnder kameran kan |&sa den.

Symboler och konventioner
For att du lattare ska kunna hitta den information du behover anvéands
féljande symboler och konventioner:

_

Beteckningar

e Ett SD-minneskort (Secure Digital) kallas for "minneskort".

¢ Installningen vid inkopstillfallet kallas for "standardinstaliningen”.

e Menyalternativ, alternativ och meddelanden pa kamerans monitor star
inom hakparenteser ([ ]).

5
)
Q
2.
=]
@

Fonsterexempel
| den har handboken utelédmnas ibland bilder fran exempel pa monitorfénster,
sa att monitorikoner kan visas tydligare.

lllustrationer och skarmbild
lllustrationerna och texten i den har handboken kan skilja sig fran vad som
faktiskt visas.

Minneskort

Bilder som tas med den hér kameran kan lagras i kamerans internminne eller pé& flyttbara
minneskort. Om du satter i ett minneskort sparas alla nya bilder p& minneskortet, och
alternativen for att radera, spela upp och formatera tillimpas bara pa bilderna pa
minneskortet. Minneskortet maste tas bort innan internminnet kan formateras eller anvéndas
for att spara, radera eller visa bilder.
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Life-Long Learning

Som en del av Nikons "Life-Long Learning"-engagemang for produktsupport och utbildning

finns standigt uppdaterad information online pa féljande platser:

e For anvandare i USA: htto./www.nikonusa.com/

e For anvandare i Europa och Afrika: Atto.//iwvww.europe-nikon.com/support

e For anvandare i Asien, Oceanien och Mellanéstern: Attp.//www.nikon-asia.com/

Besok de har webbplatserna for att hélla dig uppdaterad om den senaste

produktinformationen och f& tips, svar pa vanliga fragor (FAQ) och allménna rad om digital

bildbehandling och fotografering. Ytterligare information kan fas fran din Nikon-

&terforsaljare. Se webbadresserna nedan for kontaktinformation:
http//nikonimaging.com/

Anvénd bara elektroniska tillbehér fran Nikon

Nikon COOLPIX-kameror &r mycket avancerade och innehéller komplexa elektroniska kretsar.
Endast elektroniska Nikon-tillbehor (bland annat batteriladdare, batterier och natadaptrar),
som Nikon sérskilt har angett som kompatibla med den hér digitala Nikon-kameran, ar
utformade och testade for att fungera pé ett satt som uppfyller drifts- och sékerhetskraven
for dessa elektroniska kretsar.

ANVANDNING AV ELEKTRONISKA TILLBEHOR SOM INTE HAR TILLVERKATS AV NIKON KAN
SKADA KAMERAN OCH KAN GORA DIN NIKON-GARANTI OGILTIG.

Mer information om Nikon-tillbehor kan du f& fran en lokal, auktoriserad Nikon-aterforséljare.

Innan du tar viktiga bilder

Innan du ska fotografera viktiga handelser (till exempel bréllop eller innan du tar med
kameran pa en resa) bor du ta en testbild for att kontrollera att kameran fungerar som den
ska. Nikon tar inget ansvar for skador eller inkomstférluster som kan uppsté nar produkten
inte fungerar som den ska.

Om handbdcker

Ingen del av handboken som medféljer den har produkten far reproduceras, 6verforas,
skrivas av, lagras i ett atervinningssystem eller éversattas till ndgot sprék i ndgon form, pa
nagot satt, utan att Nikon i forvag har gett skriftligt tillstand till detta.

Nikon férbehaller sig ratten att andra specifikationerna fér maskinvaran och programvaran
som beskrivs i dessa handbdcker nar som helst och utan féregdende meddelande.

Nikon har inget skadestandsansvar for skador som kan uppsta nar du anvénder den har
produkten.

Vi har anstrangt oss pa alla sétt for att se till att informationen i dessa handbocker ar
korrekt och fullstandig. Om né&got &nda har blivit fel eller utelamnats uppskattar vi om du
pépekar detta for din lokala Nikon-aterforséljare (adressen anges separat).



Information och forsiktighetsatgarder

Meddelande om férbud att kopiera eller reproducera

Observera att innehav av material som har kopierats digitalt eller reproducerats med hjalp av
en skanner, digitalkamera eller ndgon annan utrustning kan vara straffbart.

Objekt som enligt lag inte far kopieras eller reproduceras

Kopiera eller reproducera inte sedlar, mynt, vardehandlingar eller obligationer, dven om
sadana kopior eller reproduktioner har markts med "prov".

Kopiering eller reproduktion av sedlar, mynt eller vardepapper som anvéands i ett
frammande land &r férbjuden.

Om du inte i forvag har fatt tillatelse av staten ar kopiering eller reproducering av oanvénda
frimarken eller frankerade postkort som staten ger ut férbjuden.

Kopiering eller reproduktion av frimarken som ges ut av staten och certifierade dokument
som skyddas av lagstiftning ar forbjuden.

Regler for vissa kopior och reproduktioner

Staten har utfardat bestammelser for kopior eller reproduktioner av vardepapper fran
privatforetag (aktier, rakningar, checkar, presentkort med mera), pendelkort och kuponger,
férutom nar ett mindre antal nodvéandiga kopior tillhandahalls for ett foretags verksamhet.
Kopiera eller reproducera inte heller pass som utfardats av staten, licenser utgivna av
myndigheter eller privata grupper, ID-kort och biljetter, till exempel passerkort och
maltidskuponger.

Folj reglerna for upphovsratt

Kopiering eller reproduktion av upphovsrattsskyddade verk som bocker, musik, konst,
trasnitt, kartor, ritningar, filmer och fotografier styrs av nationella och internationella
upphovsrattslagar. Anvénd inte den har produkten for att gora olagliga kopior eller bryta
mot upphovsratten.

Kassering av datalagringsenheter

Observera att om du tar bort bilder eller formaterar datalagringsenheter som minneskort eller
inbyggt minne tas inte all ursprunglig bildinformation bort helt. Borttagna filer kan ibland
aterstallas fran kasserade lagringsenheter med program som finns tillgéngliga i handeln, vilket
skulle kunna leda till missbruk av personlig bildinformation. Det &r anvandarens ansvar att se
till att sddan information inte kommer ut.

Innan du kasserar en datalagringsenhet eller dverfér dganderatten till ndgon annan person
bor du radera all information med borttagningsprogram som du kan k&pa i handeln, eller
formatera enheten. Fyll den sedan med bilder som inte innehaller ndgon personlig
information (till exempel bilder av himlen). Se till att &ven byta ut bilder som du har haft som
véalkomstbild (B8 93). Var forsiktig sa att du inte skadar dig sjélv eller din egendom nar du
forstor datalagringsenheter fysiskt.
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(\W))-knapp (vibrationsreducering)
*=)-knapp (portratt one-touch) (B8 39) (%% 19, 38)
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Strémknapp (X8 10) _l l
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— | Inbyggd blixt (8 24)

Avtryckare (B 20)
ogo.l— Inbyggd mikrofon
(9 48, 49)
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Objektiv
(% 110, 122)

Objektivskyddet
stangt

\_/

Sjalvutlésarlampa (B 26)
AF-hjalpbelysning (B 25, 100)

Faste for

kamerarem Kontakt for natsladd till
natadapter (séljs separat)
(under lock) (38 107)

Objektivskydd

Fasta kameraremmen




Kamerans delar

Multivaljare (9 8) /_ %: Visa blixtlagesmenyn
(% 24)

®: Visa sjalvutlésarmenyn — ﬁ\ B: Andra
: (OK»

(B 26) O) E4e—— exponeringsinstallningen
¥&: Visa menyn fér \. ) / (P 28)
makronarbildslaget ~— @®/w: Valj och 6verfor bild
(% 27) (M 63)
Monitor (8 6) MENU-knapp (38 9)

Zoomknappar (¥ 18)
: Zooma ut
:Zooma in
: Smabildsuppspelning
(8 42)
: Uppspelningszoom
(9 43)
© : Hjalp (B 9)
Anslutningslock
(M 62, 65, 68)

< @i=s

[>]-knapp
(uppspelning)
(M 22, 42)

ImagelLink (& 75)

Oppna anslutningslocket

Blixtlampa (B 25) — Kabelkontakt

Batterifackets lucka (38 10) —
L— Lock till minneskortfack (&8 14)

L— {-knapp (radera) (3 22, 48, 54)

Multivaljare
(M 8, 16, 29, 49)
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Foljande indikatorer kan visas pa monitorn under fotografering eller
uppspelning. (Hur de visas beror pa dina kamerainstallningar.)

Fotografering

Bl raoningslage* ... 16, 29, 38, 39, 49

Exponeringslas ... .37
B Makronarbildslage............cc........ 27
n Zoomindikator ..................... 18, 27
B Fokusindikator ............cccccoveenn. 20

n Blixtldge .....covvieiiiiii 24

Internminnesindikator ... L7
n Batterinivaindikator .................... 16
n 1SO-kénslighet .........ccoccooiovei.... 25
lkon f6r vibrationsreducering (VR)
............................................ 38, 100
m Sjalvutlosarindikator ................... 26

"Datum inte installt"-indikator .... 112
Tidszonindikator...........c....cce.... 94

Datumstampel/Datumréknare.....98

Antal aterstaende exponeringar.. 16
Filmlangd ..o 51

Fokusomrade

Vérde for
exponeringskompensation..........28

Bildkval./storlek ... 77
Fargalternativinstallning.............. 83
Vitbalans ... 79
Best Shot Selector (BSS).............. 82
Serietagningslage

*Beror pé det aktuella tagningsléget. Se de olika sidorna for monitorindikatorer.
*Se "Rostinspelning” (M8 55) for information om monitorindikatorerna under réstinspelning

och réstuppspelning.



Uppspelning

15/05/2007 12:00
9999.JPG 2

il Calll

n Internminnesindikator ................ 17
Batterinivaindikator
n Volymindikator.............. 48, 54, 58

n Guide for inspelning av réstmemo.... 48
B Guide for uppspelning av réstmemo.... 48

Aktuellt bildnummer/

totalt antal bilder/....................... 22

FilMIANgd oo 54
D-Lighting-ikon ........cccccoveieenn. 45
n Filmuppspelningsindikator.......... 54
n Rostmemoikon ............ccccoeeneeann. 48

(LT
[T
9999 /9999 ]

Bildkval./storlek ..
Smabild
Skyddsikon.........

Overféringsikon..

Filmindikator ......

Tid for inspelning

Filnummer och typ.

Monitorn

Ikon for utskriftsmarkering .........

Datum for inspelning..................
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Funktionsvaljare
Stall in funktionsvaljaren i 6nskat lage.

BHEE: Motivtyp (B8 29)

Valj en av femton olika "motivtyper" som passar olika motiv

eller fotograferingsforhallanden, till exempel inomhusfester

eller nattlandskap, och lat kameran skéta resten. Rostinspelning,

med enbart inspelning och uppspelning av ljud, kan aven valjas.
0: Autolége (B 16)
Ett enkelt, automatiskt lage
dar de flesta installningarna
styrs av kameran sa att du
bara behover rikta kameran
och trycka.

"B Filmlage (X 49)
Spela in filmer. Valj ett av
fem filmalternativ.

Multivaljare

Forutom att aktivera blixten (B8 24), sjalvutiésaren (B8 26), makronarbildslaget
(B8 27) samt lagen och funktioner fér exponeringskompensation (B8 28) kan
du anvanda multivaljaren for foljande atgarder.

Helskarmsuppspelning

Visa foregaende bild
(3 22).
(deller A)

\E
K‘”‘/j_ Visa néasta bild (38 22).

(» eller V)

Forflyttning pa menyerna

Flytta markoren uppat (A).

Ga tillbaka till foregaende 3 Visa undermenyn, flytta
meny eller flytta markéren —— & (Ok) Es+—— mMarkoren at héger eller valj
&t vanster (). \ \ / ett alternativ (P> ).

‘t« Valj alternativ.
Flytta markéren nedat (V). S

*| handboken anges multivaljarknapparna for att forflytta markéren uppat,

8 nedat, &t vanster eller 4t hdger med A, ¥, € och .



Grundlaggande atgarder/Visa hjalpen

MENU-knapp

Né&r du trycker p& MENU visas féljande menyer beroende pa vilket lage som
har valts.

0 : Autolage Foto-meny (& 76)
A : Motivtyp Motivtypsmeny (¥ 29)
"B Filmlage Filmmeny (® 49)

Portratt one-touch-meny (8 40)
Anti-shake-meny (& 38)
Uppspelningsmeny (B 85)

= : Portratt one-touch-ldge
(W) : Anti-shake-lage

[>] : Uppspelningslage

For att visa installningsmenyn (B8 91) véljer du [Instaliningar] langst upp pé
alla menyer.

f/ﬂ Q@ Visas nar det finns ett _@ Visas nar

RN

Monitorinstallningar B menyn

VW eller flera t|d|9are Datumstampel innehaller

2%
menyalternativ. Vibrationsreducering tva eller
. . A eBiE fler sidor.
Visas nér det finns ett —@-ud -]
eller flera féljande MENURYEITEY

menyalternativ.

Hjalpinformation
Tryck pa T (@) om du vill visa en beskrivning av det valda alternativet.

0 Serietagning

Valj en bild,
serietagningslage eller
multi-bild 16 (16 tagningar
i en bild).

{0 Avsluta Bk

Om du trycker pa A eller ¥ visas foregaende eller ndsta menyalternativ.
Tryck p& @ medan hjalpdialogrutan visas om du vill verkstalla installningen.

Ga tillbaka till fotograferingsldaget
Medan menyn visas (utom vid Rostinspelning) trycker du pa avtryckaren for
att ga tillbaka till fotograferingslaget.

Bulupsjuj



Forberedelser for fotografering

1 Oppna batterifackets lucka.

o Hall kameran upp och ned sa att batterierna inte
ramlar ur.

2 sattibatterierna.
e Satt i batterierna enligt bilden till hoger.

3 Stang batterifackets lucka.

Buliaye160304 104 195191940 .

Batterier som kan anvandas

Foljande AA-batterier kan anvandas i kameran:

o Tva alkaliska LR6-batterier (medféljer)

e Tva FR6/L91-litiumbatterier

o Tva Nikon EN-MH1 nickelmetallhydridbatterier (saljs separat)
o Tva ZR6-oxyridebatterier

Satta pa och stanga av kameran

Satt pa kameran genom att trycka pa stromknappen. _—
Strémlampan (grén) tands ett dgonblick, och
monitorn satts pa.

Om du vill stdnga av kameran trycker du pa
stromknappen igen. COOLPIX L1

170



Satt i batterierna

ﬂ Byta batterier
Stang av kameran och kontrollera att stromlampan och monitorn har slackts innan du tar ur
eller satter i batterier.

V] Ytterligare féreskrifter om batterier

e s och folj varningarna och foreskrifterna pa sidorna iii-iv och 110 i den har handboken.
e Blanda inte gamla och nya batterier eller batterier av olika marken och typer.

o Batterier med féljande defekter kan inte anvandas:

o) oS o e S
-

@ ® ® ® @
Batterier med Batterier dar holjet inte Batterier med en helt
flagnande holje tacker omradetruntden  slat negativ batteripol

negativa batteripolen.

ﬂ Batterityp

Forbattra batteriprestanda genom att vélja den typ av batterier som finns i kameran pa
installningsmenyn. Standardinstaliningen ar den batterityp som medféljde kameran. Om
kameran ar kopt i Europa, och alkaliska batterier medféljde, andrar du instaliningen till
[Alkalisk]. Om n&gon annan typ av batterier anvands satter du pa kameran och &ndrar
installningen (X 106).

Alkaliska batterier
Alkaliska batterier fran olika tillverkare kan ha mycket varierande prestanda. Valj ett marke
som du litar pa.

Alternativa stromkallor

Anvand natadaptern EH-65A om du behover férse kameran med strém under ldngre perioder
(B 107). Anviénd inte under ndgra omstindigheter en ndtadapter av nagot annat
madrke eller nagon annan modell. Om du gor det kan kameran 6verhettas eller skadas.

Stromsparfunktion i tagningslaget

Kameran justerar monitorns ljusstyrka for att spara strom om inga atgérder utfors pa fem
sekunder. Displayen dteraktiveras nar nagon av kamerakontrollerna anvands. Monitorn
stdngs av och stromlamporna blinkar om inga &tgarder utférs inom femton sekunder.

Om inga atgarder utférs inom ytterligare femton sekunder forsatts kameran i standbylage.
Om inga atgarder utfoérs inom ytterligare tre minuter stangs kameran av automatiskt

(% 101).

Buiia4e160304 10} J9S|9P3IDGIQS
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Nar du satter pa kameran férsta gangen visas en dialogruta med olika sprakalternativ.

1 satt pa kameran.

o Strémlampan (gron) tands ett 6gonblick och
monitorn satts pa.

2 Tryck pa A, ¥, deller p pa
multivaljaren for att valja 6nskat sprak,
och tryck sedan pa @®.

¢ Information om multivaljaren finns i “Multivaljare"

(% 8).

3 Tryck pa A eller ¥ for att vélja [Ja] och
tryck pa 6®.

e Om du valjer [Nej] stalls inte datum och tid in.

4 Tryckpadp.

e Menyn [Tidszon fér hemma] visas.

@ Tidszon

(O] 6 London, Casablanca

Sommartid
Om det ar sommartid aktiverar du [Sommartid] pa tidszonmenyn och stéller in datumet.
1 Tryck pd ¥ pé multivéljaren om du vill valja [Sommartid].
2 Tryck pd @® om du vill aktivera sommartid (V).
Med @ aktiverar eller inaktiverar du sommartid.
3 Tryck p4 A och sedan p& P> . Ga vidare till steg 5.
Né&r det inte &r sommartid langre inaktiverar du [Sommartid] pa instéllningsmenyns [Datum]-
meny (B8 94). Kamerans klocka stélls automatiskt tillbaka en timme.



Stalla in sprak, datum och tid

Markera tidszonen for den plats dar du
bor (B8 96) och tryck pa @®.

e Menyn [Datum] visas.

Tryck pad A eller ¥fo6r att dndra dag
([D]) (ordningen mellan dag, manad och
ar kan variera i vissa omraden) och tryck

pap .

Tryck pa A eller ¥ for att andra manad
(IM]) och tryck pa b .

Tryck pa A eller W for att andra ar ([A)),
timmar och minuter. Tryck pa P> efter
varje installning.

e [D], [M] och [A] blinkar.

Valj visningsordning for dag, manad och

ar och tryck pa @.

e Instéliningarna verkstalls och monitorn atergar till
standardvisning for det aktuella laget.

@ Tidszon for hemma

# London, Casablanca
MENULE]IS

@ Datum

bulia4e1603104 10} 195|9PaI9QI04 -
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Bilderna lagras i kamerans internminne (cirka 21 MB) eller pa flyttbara SD-
minneskort (Secure Digital, séljs separat) (& 107).

Om det finns ett minneskort i kameran sparas bilderna automatiskt
dér. Endast bilder som sparas pa minneskortet kan spelas upp,
raderas eller éverféras. Ta ur minneskortet om du vill spara bilderna i
internminnet eller spela upp, radera eller éverfora bilder fran
internminnet.

1 Stang av kameran och éppna luckan
fér minneskortsplatsen.

)
o Se till att kameran ar avstangd (stromlampan _“
sldckt)innan du satter i eller tar ur minneskortet. —

CONA

2 Satti minneskortet.
o Skjut in minneskortet som bilden visar tills det
sndpper pa plats.
e Stang luckan fér minneskortsplatsen.

Buliaye160304 104 195191940 .

[% sattai minneskort

Om du sétter i minneskortet upp och ned eller
bakvéant kan kameran eller minneskortet skadas.
Kontrollera att du satter i minneskortet at ratt hall.

Framsida —pe
(etikettsida)
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Satta i minneskort

Ta bort minneskort

Stdng av kameran och se till att stromlampan
och monitorn ar sldckta innan du éppnar luckan
till minneskortsfacket. Tryck forsiktigt pa
minneskortet ((D) sa att det frigors. Dra sedan
forsiktigt ut minneskortet ().

[% Formatera minneskort

Om meddelandet till hdger visas maste minneskortet ©

formateras (B8 102) innan det kan anvandas. Kort inte formaterat

Observera att formatering tar bort alla bilderoch annan

information pa minneskortet permanent. Gloém inte att kopiera Nej

alla bilder som du vill behalla innan du bérjar formatera kortet. Formatera

Anvand A eller ¥ pa multivéljaren for att valja [Formatera]

och tryck pd @®. Menyn till héger visas. Starta

formateringen genom att vélja [Formatera] igen och trycka pa @®.

e Stdng inte av kameran och ta inte ur batterier eller minneskort innan
formateringen &r férdig.

e Forsta gangen du satter i ett minneskort som har anvants i andra enheter an COOLPIX L12
maéste du formatera det (8 102).

V] Sparr for skrivskydd

SD-minneskort har en sparr for skrivskydd. Bilder kan inte Sparr for skrivskydd
sparas eller raderas och minneskortet kan inte formateras

nar den har sparren &r i 1ast lage. Las upp kortet genom att

skjuta sparren till skriviage.

[% Minneskort

e Anvand endast SD-kort (Secure Digital).

Gor inget av foljande under formateringen, medan data skrivs till eller raderas fran
minneskortet eller nar data 6verfors till en dator. Annars kan data ga forlorade, eller sa kan
kameran eller minneskortet skadas.

- Mata ut minneskortet

- Ta bort batteriet

- Stang av kameran

- Koppla bort natadaptern

Ta inte isér eller andra minneskort.

Tappa eller boj inte minneskort, och utsatt dem inte for vatten eller hérda stotar.

Ror inte vid metallkontakterna med fingrarna eller med metallféremal.

Satt inte etiketter eller klistermérken pa minneskortet.

Ldmna inte minneskort i direkt solljus, stangda fordon eller omrdden med hoga temperaturer.
Utsatt inte minneskort for fukt eller fratande gaser.

Buiia4e160304 10} J9S|9P3IDGIQS



Grundldggande fotografering och uppspelning: Autolage

Det héar avsnittet innehaller information om hur du tar bilder i €3-laget
(Auto), ett automatiskt lage som rekommenderas for den som inte har sa
mycket erfarenhet av digitalkameror.

1 Skjut funktionsvaljaren till €3.

2 sstt pa kameran.

o Stromlampan (grén) tands ett dgonblick, och
monitorn satts pa.

COOLPLX Li2

3 Kontrollera batterinivan och antalet Batterinivaikon
aterstaende exponeringar.

Batteriniva

Monitor Beskrivning
INGEN IKON | Batterierna ar fardigladdade.

Lag batteriniva. Ha

abejoiny :bulujadsddn yoo Hulisjesboloy spuebbe|punin .

reservbatterier till hands.
(i ] Batterierna &r urladdade. Byt Antal aterstagnde
Varning! batterierna. exponeringar
Batteriet ar
urladdat.

Antal aterstdende exponeringar

Hur manga bilder som kan sparas beror pa internminnets eller minneskortets
kapacitet och vilket alternativ som har valts for bildkvalitet/bildstorlek (8 78).
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Steg 1 Valj B¥-laget (Auto) och satt pa kameran

Indikatorer i ©3-lage (auto)

Internminnesindikator
Bilderna sparas i internminnet. Nar det
] finns ett minneskort i kameran visas inte

Tagningslage

L2 u ifh, och bilderna sparas pd minneskortet.
0 visas i autolage.

Bildkval./storlek Vibrationsreducering

Valj mellan sju alternativ beroende Vibrationsreducering kan stallas in
pa hur du ténker anvénda bilden. efter fotograferingsforhallandena.
Standardinstallningen &r Standardinstéliningen ar \R (P3).

Normal (3 072 x 2 304).

Tillgéngliga funktioner i 3-l4get (auto)

| 03-l4get (auto) kan laget fér makronéarbild (B8 27) och exponeringskompensation (B8 28)
anvandas, och bilder kan tas med blixt (8§ 24) och sjélvutiésare (B8 26). Tryck pa MENU i ©3-
laget (auto) om du vill visa Foto-menyn. Pa Foto-menyn kan du vélja bildkvalitet och
bildstorlek (B8 77) och vitbalans (& 79) samt anvénda serietagning (B8 81), BSS (B8 82) och
fargalternativ (B 83) i enlighet med fotograferingsférhallandena eller dina egna 6nskemal.

EX vibrationsreducering

Nér [P&] (standardinstaliningen) har valts minskar [vibrationsreducering] (B8 100) effektivt
skakningsoskérpa nar zoomen eller 1dnga slutartider anvands.

Vibrationsreducering kan anvandas i alla tagningslagen.

abejoiny :bujujadsddn Yoo bulisjeiboloy spuebbe|punin -
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1 Férbered kameran.

o Hall kameran stadigt med bada handerna. Se till att
fingrar och annat inte tacker objektivet, blixten eller
AF-hjalpbelysningen.

o Nar du tar bilder med "stdende" orientering vrider
du kameran medsols sa att den inbyggda blixten &r
ovanfor objektivet.

2 Komponera bilden.

¢ Komponera bilden med huvudmotivet i monitorns
mitt.

Anvanda zoom

Anvéand zoomknapparna for att aktivera den
optiska zoomen. Tryck p& W (E=) om du vill
zooma ut, sa att du far med mer pa bilden, eller
tryck péd T (R) om du vill zooma in sa att motivet
fyller en storre del av bilden.

abejoiny :bulujadsddn yoo Hulisjesboloy spuebbe|punin .
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Steg 2 Komponera en bild

Nar kamerans zoom &r instélld pa maximal forstoring (3x) aktiveras den
digitala zoomen om du trycker pa T (R). Motivet forstoras upp till 4x, vilket
ger en total forstoring pa 12x.

En indikator pa monitorn visar den aktuella zoomnivan.

T T
w17 w__T0T WEETR] T
w W
Zoomindikatorn visas Optisk zoom Zoomindikatorn blir
nar W (B)/ T (Q) (upp till 3x) gul nér den digitala
trycks in zoomen anvands

V/ Digital zoom

Till skillnad fran den optiska zoomen bearbetar den digitala zoomen data fran kamerans
bildsensor digitalt. Detaljer som syns vid maximal optisk zoom férstoras helt enkelt, sa bilden
blir latt "grynig".

Anti-shake-lage

Nér anti-shake-laget (B 38) anvéands aktiveras [Vibrationsreducering] (88 100) och [BSS] (Best
Shot Selector) (B8 82) for att minska effekterna av skakningsoskérpa, sé att bilderna blir
tydliga. Nar BSS &r aktiverat tas upp till tio bilder som sedan jamférs, och den skarpaste
(bilden med storst detaljrikedom) sparas. En hogre kanslighet stélls in, och slutartiden &r
kortare &n i E¥-l4get (auto).

abejoiny :bulujadsddn yoo bulisjeiboroy) spuebbe|punin
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Tryck ned avtryckaren halvvags.

e Kameran fokuserar pa och anpassar exponeringen
efter motivet i fokusomradet.

e Nar motivet &r i fokus &r fokusindikatorn (AF @)
gron. Nar kameran inte kan fokusera blinkar
fokusindikatorn rott. Komponera om bilden och
forsok igen.

o Nar den digitala zoomen ar aktiverad visas inte
fokusomradet.

Tryck ned avtryckaren hela vagen.
o Bilden sparas pa minneskortet eller i internminnet.

AF-hjalpbelysning och blixt
Om motivet ar svagt belyst kan du tanda AF-hjalpbelysningen genom att trycka ned
avtryckaren halvvags eller utlésa blixten genom att trycka ned avtryckaren helt.

[% under Inspelning
Medan bilder spelas in visas ikonen R eller s& blinkar ikonen % (nér internminnet anvands)
eller [4] (n&r minneskortet anvéands). Stang inte av kameran, éppna inte luckan for
batterifacket och luckan fér minneskortsplatsen, mata inte ut minneskortet och ta inte bort
eller koppla fran stromférsériningen medan dessa ikoner visas. Om du bryter strommen eller

eller kortet.

tar ut minneskortet i dessa situationer kan det leda till dataforlust eller skador pa kameran



Steg 3 Fokusera och ta bilden

Autofokus

Autofokus fungerar kanske inte som férvantat i foljande situationer:

e Motivet ar mycket morkt

e Objekt med varierande ljushetsgrad (t.ex. solen bakom motivet och motivet ligger i skugga)

¢ Ingen kontrast mellan motivet och omgivningarna (t.ex. nar motivet star framfor en vit
vagg och har en vit skjorta pa sig)

o Flera objekt pa olika avstand fran kameran (t.ex. om motivet befinner sig inuti en bur)

* Motivet ror sig snabbt

| dessa situationer kan du forsoka trycka ned avtryckaren halvwégs for att fokusera om flera

ganger, eller anvénda fokuslas enligt beskrivningen nedan.

Avtryckare

For att stalla in fokus och exponering trycker du forsiktigt ned avtryckaren halvwags tills du
kanner ett visst motstand. Fokus och exponering ar lasta medan du haller avtryckaren i det
har laget. Nar du vill utlésa slutaren och ta en bild trycker du ned avtryckaren helt. Tryck ned
avtryckaren forsiktigt for att undvika skakningsoskarpa.

g*@*é

Stall in fokus Ta en bild
och exponering

Fokuslas

Om du vill fokusera pa motiv som inte &r i mitten anvander du fokuslaset pa det satt som
beskrivs nedan.

o Se till att avstandet mellan kameran och motivet inte dndras medan fokus &r Iast.

Komponera bilden Tryck ned  Kontrollera att

sa att motivet avtryckaren fokusindikatorn avtryckaren halvvégs avtryckaren
hamnar i mitten.  halvvags. (AF®) &rgron.  och komponera om  hela vagen.
bilden.

abejoiny :bujujadsddn Yoo bulisjeiboloy spuebbe|punin
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Visa bilder: Helskdrmsuppspelning

Tryck pa [»].

o Tryck p& « (eller A) p& multivéljaren om du vill se
bilderna i omvand ordning, och pa P> (eller ¥) om du
vill se bilderna i den ordning de har sparats. Hall ned
multivaljaren om du snabbt vill bladdra till ett visst
bildnummer utan att se nagra bilder fére den bilden.
Information om multivéljaren finns i “Multivaljare”

(& 8).

Bilderna kan visas en kort stund med &g upplésning nar
de lases fran minneskortet eller internminnet.

Tryck p& [»] eller avtryckaren om du vill &terga till
tagningslaget.

Nar ifY visas sparas bilderna i internminnet. Nér det finns
ett minneskort i kameran visas inte 4, och bilderna
sparas pa minneskortet.

Radera bilder

1 Tryck pa @ om du vill radera den bild
som visas pa monitorn.

abe|oiny :6ujujadsddn ydo bulsjeiboloy spuebbe|punin .
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2 Tryck pa A eller ¥ pa multivéljaren for
w[s A @
att valja [Ja] och tryck pa @®. e TG
e Om du vill avsluta utan att radera bilden véljer du

[Nej] och trycker pa @®.

 Nej |
Ja
o
Klar

22



Steg 4 Visa/radera bilder

Helskdarmsuppspelning
Foljande funktioner &r tillgangliga i helskarmsuppspelning.

Alternativ Tryck pa Beskrivning ]
Forstora bilden Forstora bilden som visas pa
TR monitorn upp till 10x. P 43
Visa smabilder W (B=) | Visa4, 9eller 16 smabilder. 42
D-Lighting +@ GOr morka delar av bilden ljusare 45
och 6ka kontrasterna.
SPeIa in/spela upp ® Spelar in/upp réstmemon som ar 48
réstmemo upp till 20 sekunder langa.
Vaxla till tagningslage ]
eller

Tryck p& [ eller avtryckaren om

' du vill &terga till tagningslaget. 22

Snabbuppspelningszoom

Om du trycker p& T (R) under helskarmsuppspelning zoomas
den aktuella bilden in 3x, och mitten av bilden visas p& monitorn
(B 43). Tryck pd @® om du vill &terga till helskarmsuppspelning.

Visa bilder

e Om kameran ar avstangd och du vill satta pa den i laget for helskarmsuppspelning héller du
ned [>]. Om kameran sténgs av i rostinspelningslége (B8 55) eller ljuduppspelningslage
(M 57) satts den pé i ljuduppspelningslage.

e Bilder som lagras i internminnet kan endast visas om det inte finns ndgot minneskort i
kameran.

abejoiny :bujujadsddn Yoo bulisjeiboloy spuebbe|punin

Radera den senaste bilden som har tagits
Tryck pé& @ i tagningsldget om du vill radera den senaste bilden
som har tagits. Nar dialogrutan till hoger visas trycker du pa
multivéljaren A eller W for att vélja [Ja], och sedan trycker du
pa @®.

Om du vill avsluta utan att radera bilden véljer du [Nej] och
trycker pd @®.
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Blixten har en rackvidd pa 0,5-8,0 m nar kameran ar helt utzoomad. Med
maximal optisk zoom ar rackvidden 0,5-4,5 m. Féljande blixtldgen kan

anvandas:
M Auto (standardinstallining i E3-laget)
Blixten utloses automatiskt vid svaga ljusforhallanden.
2®  Auto med réda 6gon-reducering
Reducerar "réda 6gon" i portréttbilder (8§ 25).
® Av
Ingen blixt anvands, inte ens vid svaga ljusforhéllanden.
£ Upplattningsblixt
Blixten avfyras varje gang du tar en bild. Anvands for att "latta upp" (belysa)
skuggor och motiv i motljus.
B Langsam synk

-—

N

Tryck pa % (blixtlage).

Tryck pa A eller ¥ pa multivaljaren for
att valja 6nskat blixtlage, och tryck pa @®.

Blixten belyser huvudmotivet. Langa slutartider anvands for att fanga
bakgrunden i nattbilder eller vid svag belysning.

Blixtmenyn visas.

lkonen for det valda blixtlaget visas 6verst pa
monitorn.

Nar du valjer 2l visas %Al endast i fem sekunder.
Monitorn atergar till normal visning for det aktuella
ldget om du inte valjer installningen genom att

trycka p& @ inom fem sekunder. @
Blixtlaget som du véljer i €8-1aget lagras i kamerans
minne dven om kameran stangs av. R
Information om multivaljaren finns i "Multivaljare” [
(¥ 8).
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Anvanda blixten

[% vid svaga ljusférhallanden

Tank pa foljande nar ljuset ar svagt och blixten &r avstangd (®).

e Placera kameran pa en plan, jamn yta eller anvand ett stativ (rekommenderas). Stang av
vibrationsreducering nar du anvander ett stativ (8 100).

o |konen [I§0] visas nar kansligheten 6kas fran normal kanslighet fér att minimera oskarpa pé
grund av l&nga slutartider. Bilder som tas néar ikonen [I§0] visas kan vara ndgot flammiga.

o Bilderna kan behandlas med brusreducering, vilket gor att de tar langre tid att spara.

[% Att tinka pa nar du anvinder blixten

N&r du anvander blixten med zoomen i vidvinkellage kan ljusa reflexer fran dammpartiklar i
luften synas som punkter p& bilderna. Minska reflexerna genom att stalla in blixten p& & (Av)
pa monitorn eller zooma in motivet.

AF-hjalpbelysningen

| svagt ljus kan AF-hjalpbelysningen tandas for att underldtta fokuseringen nar avtryckaren
trycks ned halwégs. Hjélpbelysningen har en rackvidd pa cirka 1,9 m vid maximalt
vidvinkelldge och 1,1 m vid maximalt teleldge. AF-hjdlpbelysningen kan stéllas in pa [Av]
manuellt (88 100), fast i detta fall fokuserar kameran kanske inte i svagt ljus.

Blixtlampan
Blixtlampan anger blixtens status nar avtryckaren Blixtlampa
ar nedtryckt halvvags.
e Pa : Blixten gdr av nar bilden tas.
o Blinkar: Blixten laddas. Vanta nagra sekunder
och forsok igen. & O)
e Av : Blixten gdr inte av nar bilden tas.

R6da 6gon-reducering

COOLPIX L12 har ett avancerat system for reducering av réda 6gon. Foére huvudblixten avfyras
flera blixtar med lag intensitet for att reducera "réda 6gon”. Om "réda 6gon" upptacks nar
en bild har tagits behandlas bilden i kameran medan den sparas. Darfér uppstar det en kort

fordréjning innan avtryckaren kan anvandas som vanligt for att ta en till bild.

e Rekommenderas inte nar det &r viktigt att snabbt kunna ta en bild igen.

e Roda 6gon-reducering ger inte alltid dnskat resultat.

e | vissa sallsynta fall kan andra delar av bilden paverkas.

Anvand andra blixtlagen &n auto med réda 6gon-reducering i ovanstaende fall.

abejoiny :bulujadsddn yoo bulisjeiboroy) spuebbe|punin
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Kameran har en timer pa 10 sekunder for sjalvportratt. Nar du anvander
sjdlvutldsaren kan du montera kameran pa ett stativ och stélla det pa en
plan, jamn yta.

1 Tryck pa ® (sjalvutlosare).

o Sjalvutlésarmenyn visas.

Tryck pad A eller ¥ pa multivéljaren for

att valja [ON] och tryck pa @®.

* 10®-ikonen visas.

e Monitorn &tergar till normal visning for det aktuella
laget om du inte valjer installningen genom att
trycka p& @ inom fem sekunder.

Information om multivéljaren finns i "Multivéljare”

(& 8).

Komponera bilden och tryck ned
avtryckaren halvvags. =
e Fokus och exponering justeras. '

<

Tryck ned avtryckaren helt.
o Sjalvutlosaren startar.
o Sjalvutlésarlampan blinkar i cirka nio

sekunder. Lampan slutar blinka en sekund g

innan bilden tas och &r tand tills slutaren
utloses.

Antalet sekunder som aterstar tills slutaren
utléses visas pa monitorn.

Om du vill avbryta sjalvutlésaren utan att
ta nagon bild trycker du pa avtryckaren
igen innan bilden tas.

Sjalvutlosare ( OF

i)

)

11 @)

€ 123

®
I\
0[O

C 123




Anvand Makronarbild nar du fotograferar objekt pa sa korta avstand som
15 ¢cm. Observera att blixten kanske inte kan lysa upp hela motiv pa kortare
avstand an 50 cm. Om blixten avfyras tittar du pa bilden och kontrollerar

resultatet.

1 Tryck pa & (laget f6r Makronarbild).

o Laget Makronarbild visas.

2 Tryck pad A eller ¥ pa multivéljaren for
att valja [ON] och tryck pa @®.
o ¥-ikonen visas.
o Nar [OFF] markeras visas WAV i fem sekunder.

e Monitorn atergar till normal visning for det aktuella
ldget om du inte valjer installningen genom att
trycka pa @ inom fem sekunder.

QOFF

N
Makronarbild

¢ Information om multivéljaren finns i "Multivéljare" (8§ 8).

0 |

3 Komponera bilden genom att trycka pa
T (Q) eller W (E=2).
e Kameran kan fokusera p& 15 centimeters avstand
nar & blir gron nér den digitala zoomen anvands
(zoomindikatorn blir gul).

o ¥, blir gron nér zoomindikatorn flyttas till hoger om 4.

4 rokusera och ta bilden.

o L3get fér makronarbild som du véljer i €3-laget
lagras i kamerans minne dven om kameran stangs
av.

Laget Makronarbild

A

\ 4
&

| laget Makronarbild fokuserar kameran kontinuerligt &ven om avtryckaren inte trycks ned

halvvégs for lasning av fokus.

abejoiny :bujujadsddn Yoo bulisjeiboloy spuebbe|punin .

27



Exponeringskompensationen anvands for att andra exponeringen fran det
foreslagna vardet till ett varde som gor bilden ljusare eller morkare.

1 Tryck pa B4 (exponering).

N

Tryck pa multivaljaren A eller ¥ for att
andra exponeringen.
® Om bilden ar for mork: dndra exponeringskompensationen

mot "+".

Om bilden é&r for ljus: andra exponeringskompensationen
mot "-".

Exponeringskompensationen kan stallas in pa
varden fran -2,0 till +2,0 EV.

Monitorn atergar till normal visning for det aktuella laget om du inte valjer
instaliningen genom att trycka pd @ inom fem sekunder.

Information om multivaljaren finns i "Multivéljare" (8§ 8).

3 Tryck pa @®. @
o |konen [ och vérdet pa exponeringskompensationen
visas i monitorn. YR
* Exponeringskompensationen som du valjer i €3- [
laget lagras i kamerans minne dven om kameran
stangs av. € 123

abejoiny :bulujadsddn yoo Hulisjesboloy spuebbe|punin .
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Valja motivtyp: Motivtyper

Vid motivtyp optimeras kamerainstallningarna
automatiskt efter det valda motivet.

Motivtyper

Med hjélp av motivtyper kan du ta bilder med optimala installningar for en
viss typ av motiv genom att helt enkelt vélja en motivtyp och trycka pa
avtryckaren. P& motivtypsmenyn kan du ocksa valja réstinspelning och pa sa
satt spela in ljud och spela upp inspelat ljud.

& Rostinspelning*

Z Portratt ks Landskap & Sport <
:
Nattportratt R Party/inomhus 28 Strand/sno 3
. N 3
& Solnedgang i Skymn./gryn. Nattlandskap g
¥ Narbild m Museum # Fyrverkeri g
[d Repro # Motljus I Panoramaassist ;_g;
=
<
©
@

* Se "Rostinspelning” (B9 55)

B Bildkval./storlek
[€- Bildkval./storlek] (B8 77) kan stéllas in p& motivtypsmenyn.
Andringar av de hér instéliningarna paverkar alla tagningslagen.

SCN Motivtypsmeny
* X Panoramaassist

& Rostinspelning
[ Bidhval siorek™>

W=\® Avsluta
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Motivtyper
Ta bilder i motivtyper

1 valj EEE-laget.

@ MENU >

2 Visa motivtypsmenyn genom att trycka
pa NENU. r/- 7

3 Tryck pad A eller ¥ pa multivéljaren for

5H Motivtypsmen

att valja motivtyp, och tryck pa @®.
e Det finns fyra sidor med motivtyper, frén [Portratt] Z Portratt
till [Réstinspelning]. b ;a"dtskap
< Or
. Inormation om multivéljaren finns i “Multivaljare” } Nznpomén
(X 8). [T Avsluta

4 Komponera och ta bilden.




Foljande motivtyper ar tillgangliga:
Z Portratt

Anvand detta lage vid portratt dar huvudmotivet syns
tydligt. Portrattbilder far mjuka, naturliga hudtoner.
e Kameran fokuserar pa motivet i mitten av monitorn.

s e [ A e[ A [E]

T Andra installningar kan vljas.
bl Landskap

Anvéand det har laget for fargstarka landskap,

stadslandskap och portratt med en intressant bakgrund.

e Kameran fokuserar p& oandlighet. Fokusindikatorn
(M 20) visas alltid i gront nér avtryckaren trycks ned
halvvégs. Tank dock pa att féremal i forgrunden kanske
inte alltid &r i fokus.

5 ® [o A |¢] A [E]

! Andra installningar kan véljas.
% Sport

Anvand det har laget for dynamiska actionbilder dar
rérelsen fryses i en enda bild, eller for att &terge rorelser i
en bildserie.

e Nar avtryckaren trycks ned halvvags fokuserar kameran
kontinuerligt tills fokus uppnas och lases.

e Nar du héller ned avtryckaren tas upp till 6 bilder med
serietagning med en hastighet av ca 1,5 bilder per
sekund (fps) nér bildkval./storlek &r installt pa
[@ Normal (3.072)].

¥ ® |®| Av |\$| Av ||

T Andra installningar kan vljas.

ZIb (AF-hjélpbelysning)
ZIp star for AF-hjalpbelysning (38 100).

Jadfyanop :dAianow efjep .
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Motivtyper

Nattportratt

Anvand det har laget for att uppné en naturlig balans
mellan huvudmotivet och bakgrundsljuset i portratt tagna i
svagt ljus. Bilder som tas med langa slutartider behandlas
sd att bruset reduceras. Undvik oskérpa genom att satta
kameran pa ett stativ eller pa en plan, stabil yta.

3 e (o] a7 (e A [E] o [ An?

! Upplattningsblixt med langsam synk och roda dgon-reducering.
2 Andra installningar kan valjas.

R Party/inomhus

Aterger effekterna av stearinljus och annan

bakgrundsbelysning i inomhusmiljé.

e Kameran fokuserar p& motivet i mitten av bilden.

¢ Aktivera vibrationsreducering (B8 100) och héll kameran
stadigt for att forhindra skakningsoskérpa.

5 0" |o| a? 8| A [E| 02 [ Auo?

T Upplattningsblixt med langsam synk och réda 6gon-reducering. Andra installningar
kan véljas.
2 Andra installningar kan valjas.

28 Strand/sno

Aterger ljusa motiv som snélandskap, strander och
solglittrande vatten.
e Kameran fokuserar p& motivet i mitten av bilden.

oA (o] AT e8] A

T Andra installningar kan vljas.

(K): Fér motivtyper med (1) rekommenderas stativ. Stang av vibrationsreducering
(B8 100) nar du anvander ett stativ.

NR: For motivtyper med R kan brusreducering (B8 25) anvéndas automatiskt
nar bilder sparas, vilket gor att det tar langre tid att spara.



Motivtyper

#&: Solnedgéng

Bevarar de djupa nyanserna i solnedgangar och
soluppgangar.
o Kameran fokuserar pa motivet i mitten av bilden.

v | ®' V) AV! | ¥ | Av 7]
T Andra installningar kan vljas.
i Skymning/gryning

Bevarar fargerna i det svaga naturliga ljuset strax fore

soluppgangen eller efter solnedgangen.

e Kameran fokuserar p& oandlighet. Fokusindikatorn
(9 20) lyser alltid med gront sken nér avtryckaren trycks
ned halvvégs. Tank dock pa att foremél i forgrunden inte
alltid behover vara i fokus.

£ ® |Q)| AV |\$| Av ||

T Andra installningar kan vljas.
Nattlandskap

Langa slutartider ger sldende bilder av nattlandskap.

e Kameran fokuserar pa oandlighet. Fokusindikatorn
(B 20) lyser alltid med grént sken nar avtryckaren trycks
ned halvvégs. Tank dock pé att féremal i férgrunden inte
alltid behover vara i fokus.

Tl ® m AV m Av Wl

! Andra installningar kan véljas.

(K): Fér motivtyper med (&) rekommenderas stativ. Stang av vibrationsreducering
(B8 100) nar du anvander ett stativ.

MR: For motivtyper med MR kan brusreducering (B8 25) anvandas automatiskt
nar bilder sparas, vilket gor att det tar langre tid att spara.

Jadfyanop :dAianow efjep .

33



Jadfyano :dfaaiow effep .

34

Motivtyper

¥ Narbild

Fotografera blommor, insekter och andra sma objekt pa

nara hall (88 27).

o Nar & blir gron eller da den digitala zoomen &r aktiv
(zoomindikatorn blir gul) kan kameran fokusera pa sa
korta avstand som 15 cm.

e Nar avtryckaren trycks ned halvvags fokuserar kameran
kontinuerligt tills fokus uppnas och lases.

e Fotografering med Makronérbild (8 27) kan anvéndas
vid detta alternativ.

e Stdng av vibrationsreducering (B8 100) nar du anvénder
stativ.

s o' [of A [ r [@]

! Andra installningar kan véljas.
m Museum

Anvands i inomhusmiljéer dar blixtfotografering ar

forbjuden (t.ex. p& museer och konstgallerier) eller i andra

miljéer dar du inte vill anvénda blixten.

e Kameran fokuserar pa motivet i mitten av bilden.

o [B55] (B 82) aktiveras automatiskt.

o Aktivera vibrationsreducering (B8 100) och héll kameran
stadigt for att forhindra skakningsoskarpa.

5 ® o A" e Al [H]

! Andra installningar kan véljas.
i Fyrverkeri @

Langa slutartider anvands for att fanga ljuskaskaderna i ett

fyrverkeri.

e Kameran fokuserar pa oandlighet. Fokusindikatorn
(B 20) lyser alltid med grént sken nar avtryckaren trycks
ned halvvégs. Tank dock pé att féremal i férgrunden inte
alltid behover vara i fokus.

3 o [o] ~ [e] A~ [E] o

(K): For motivtyper med (&) rekommenderas stativ. Stang av
vibrationsreducering (8 100) nar du anvéander ett stativ.



Motivtyper

[d Repro

Ger skarpa bilder av text eller teckningar pa en vit yta eller

i tryck.

e Kameran fokuserar pa motivet i mitten av bilden.

e Anvand laget Makronarbild (B8 27) for att fokusera p&
korta avstand.

e Text och teckningar i farg &terges kanske inte perfekt.

i o [o] A [e] o [&]

o
1]
w
>
e
<
1S

! Andra installningar kan véljas.
i Motljus

Anvands nar ljuset ar bakom den person du fotograferar sa
att ansiktsdrag eller detaljer skuggas. Blixten utldses
automatiskt for att "latta upp" (belysa) skuggorna.

e Kameran fokuserar pa motivet i mitten av bilden.

5 s (o] A e A [E]|

T Andra installningar kan vljas.

I Panoramaassist (38 36)

Anvéand den har funktionen nér du tar en serie bilder som ska sammanfogas till en
panoramabild i PictureProject.

s o o] at e Al (@] o [ Awl

T Andra installningar kan vljas.

Jadfyanop :dAianow efjep .
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Motivtyper

Ta bilder fér en panoramabild (& 35)

Kameran fokuserar pa motivet i mitten av bilden. Anvand ett stativ for basta
resultat.

1

N

Tryck“ pa A eller ¥ pa mgltivé!jaren for (T
att valja [ Panoramaassist] pa "X Panoramaassist
motivtypsmenyn och tryck pa @®. ¢ Rostinspelning
R - € Bildkval /storlek
e lkonen [ visas i gult och anger panoramats riktning
(d.v.s. vilken riktning bilderna ordnas i).

¢ Information om multivéljaren finns i "Multivéljare” [EDAvsluta
(& 8).

Tryck pa A, V¥, deller B for att valja
Onskad panoreringsriktning och tryck pa
@®.

o Valj hur bilderna ska fogas samman i den fardiga
panoramabilden: 4t hoger (D), at véanster (<)), uppat
(&) eller nedat ().

o |konen for panoramariktning () visas i angiven
riktning och blir vit nar @® trycks in.

e Innan den forsta bilden tas kan instéliningarna for blixtlage (88 24),
sjalvutiosare(®8 26), makronarbild (B 27) och exponeringskompensation
(M 28) justeras.

o Riktningen kan sedan véljas igen om du trycker p& @ igen.

Ta den forsta bilden.

o Den forsta bilden visas pa den forsta
tredjedelen av monitorn.

Ta den andra bilden.

¢ Komponera ndsta bild sa att den
Overlappar den forsta.

e Upprepa ovanstdende tills du har tagit
alla bilder som behdvs.




Motivtyper

5 siutfsr serien genom att trycka pa @®.
¢ Monitorn atergar till bilden i steg 2.

[% Panoramaassist

Instéliningar av blixtlage (B8 24), sjalvutlésare (B8 26), makronarbild (88 27) och
exponeringskompensation (&8 28) kan inte &ndras nar den forsta bilden har tagits. Bilder kan
inte raderas, och zoom eller bildkvalitet/storlek (B8 77) kan inte &ndras férran bildserien ar klar.
Panoramaserien avslutas om kameran forsatts i standby-lage med Auto av (B8 101) under
fotografering.

Y AL

lkonen HE-L (vit) visas och anger att vitbalansen och
exponeringen har lasts pa vardena for den forsta bilden. Alla
bilder i en panoramaserie har samma installningar for
exponering och vitbalans.

Jadfyanop :dAianow efjep .




abe|-axeys-i3uy -

38

Anti-shake-lage

For anti-shake-lage trycker du pé& (W) nar kameran ar i lage auto, motivtyp,
filmldge och portratt one-touch ldge. Anti-shake-laget minskar effekterna av
en ostadig kamera och otydliga motiv, och ger tydliga bilder. Detta lage
minskar oskarpa nar du ta bilder av motiv i rorelse. Anvand det for att frysa
bilder av vilda blommor som vajar i vinden, eller kombinera med zoomning
for att fanga ndgons naturliga ansiktsuttryck.

o Nar skakningsoskarpa upptéacks i det har laget aktiveras [VR]
(vibrationsreducering) (B 100) och [BSS] (Best Shot Selector) (B8 82). VR
motverkar oskarpa.

e Den hdgre kansligheten ar installd och slutartiden kommer att vara kortare
an i 03 (auto)-lage.

¢ Blixtlage och sjalvutldsare ar avstangda.

1 Tryck pa (@).
Kameran 6vergdr i anti-shake-ldge. Tryck igen om du
vill aterga till tagningslaget som har valts med >
pJ

funktionsvaljaren.

CcCOOoO
2 Komponera och ta bilden. ™
Du kan ta upp till tio bilder genom att halla
avtryckaren nedtryckt. Bilderna jamfors %
sedan och den skarpaste bilden (bilden med [ ]
storst detaljrikedom) sparas. é
[ 12

ﬂ Anmarkningar om anti-shake-lage

o Slutartiden begransas till ett visst varde for morka motiv.

o Bilder som tas i det har laget kan bli lite korniga.

o Aven om [Datumstampel] (8 98) aktiveras infogas inte datum.

[% Bss

BSS ger eventuellt inte énskat resultat om motivet ror sig eller om kompositionen férandras
medan avtryckaren trycks ned hela véagen.

Bildkvalitet/storlek i anti-shake-lage
Nér du trycker p& MENU i anti-shake-lage visas menyn for installning av bildkvalitet/storlek
(M8 77). Andringar av de hér instéllningarna paverkar alla tagningslagen.



Portratt one-touch

Om du vill ta portrattbilder trycker du p& *[Z] nar kameran &r i auto-, motivtyps-,

film- eller anti-shake-lage. Féljande funktioner aktiveras automatiskt:

e Portratt: Personerna som avbildas framhavs.

o Ansiktsprioriterande AF: Kameran identifierar och fokuserar automatiskt
pa ansikten.

e Automatisk réda 6gon-reducering: Reducerar "roda égon" som orsakas av
blixten (. 24). Makronarbild ar inte tillgangligt i portrattlage (en tryckmng)

Tryck pa & igen om du vill aterga till tagningslaget som har valts pa menyn

for val av tagningsléage.

1 Tryck pa "=

o [3] visas.

2 Komponera bilden med hjalp av [£].

o Nar ett ansikte identifieras visas
kompositionshjalpmedlet med en dubbel gul kantlinje.

o N&r mer an ett ansikte identifieras omges det
narmaste ansiktet av en dubbel kantlinje och 6vriga
av en enkel. Kameran fokuserar pa ansiktet som
omges av den dubbla kantlinjen, och exponeringen
anpassas efter detta. Om inget ansikte kan
identifieras (till exempel for att motivet tittar bort
fran kameran) visas inte langre nagra kantlinjer och
monitorn visar ter samma sak som i steg 1.

4dN03-3U0 1eJHOd

3 Tryck ned avtryckaren halvvégs.

e Fokus och exponering stélls in och den
dubbla kantlinjen blir gron.

4 Tryck ned avtryckaren helt for att ta
bilden.

39



Tryck pa MENU i laget Portratt one-touch om du vill visa Portrétt one-touch-
menyn. Forutom bildkvalitet/storlek kan portratteffekter (mer dampade
hudtoner, mjukare bild generellt) stallas in.

&

Installningar

Visa menyn Instaliningar (& 91).
Bildkval./storlek

Vélj en bildkvalitet/storlek (& 77).
Portratteffekt

Valj mellan [Normal], [Ljusare] (ger ljusare hudtoner) och [Mjukare] (gér hela

bilden mjukare).

Anvanda Portratteffekt

-—

Uo>N031-aU0 11LJ1I0d
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Tryck pa MENU i 1aget Portratt one-touch.

e Menyn Portratt one-touch visas.

Tryck pa A eller ¥ pa multivéljaren for

att valja [Portratteffekt] och tryck pa @®.

e Alternativen for [Portratteffekt] visas.
o Information om multivéljaren finns i "Multivaljare"

(8 8).

Tryck pa A eller ¥ for att valja

alternativet och tryck pa @®.

e Instéliningen verkstalls och menyn Portratt one-
touch visas.

o Tryck p& MENU om du vill aterga till menyn Portratt
one-touch utan att verkstalla installiningen.

8 Portratt one-touch

Instaliningar [E]]
Bildkval./storlek

| Portratteffekt > [l

[EDAvsluta

% Portratteffekt
CBINormal
M Ljusare
B Mjukare

&

W= Avsluta




Portratt one-touch-menyn

m Ansiktsprioriterande AF
e Kamerans férméga att identifiera ansikten beror pa manga olika faktorer, bland annat om
motivet tittar mot kameran eller inte.
Kameran fokuserar till dess att ett ansikte identifieras.
Om den dubbla kantlinjen blinkar nar du trycker ned avtryckaren halwéags betyder det att
kameran inte kan fokusera. Slapp avtryckaren och forsok igen.
Om inget ansikte identifieras nar du trycker ned avtryckaren halwégs, fokuserar kameran
pa mitten av bilden.
¢ | foljande situationer identifieras kanske inte ndgot ansikte:

- Nar ansiktena doljs delvis bakom solglaségon eller ndgot annat.

- Nar ansiktena upptar en alltfor stor eller liten del av bilden.

Instéllningar for Portratt one-touch
o Blixt: Kan andras

o Sjalvutlosare: Tillganglig

* Makronarbild: Av

e Exponeringskompensation: Tillganglig

U>N03-3U0 11eJ10d
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Mer om uppspelning

Om du trycker p& W (ER) i helskdrmsuppspelning
(B8 22) visas bilderna pa& "kontaktkartor" med
smabilder. Du kan gora foljande nar smabilderna

15/05/20077

308 %

Visas:
Om du vill Tryfk Beskrivning )
pa
alin Tryck pad A, ¥,  eller B pé& multivéljaren
Valja bilder om du vill vélja bilder. 8
. N&ér W (E=) trycks ner visas smabilder i
Andra hur foljande ordning:
manga bilder @™ 45916 -
som visas Nar T (R) trycks ner dndras antalet smabilder
i omvéand ordning.
sAmvgrb)ﬁgsu . ® Avbryter smabildsuppspelning och atergar till B
Ining Ppsp helskarmsuppspelning.
e + Tryck pa *[ om du vill géra morka delar av
Ll &l bilden ljusare och kontrastrikare. 45
]
Vaxla till eller Tryck pa [®] eller avtryckaren om du vill dterga 2

tagningslage

till tagningslaget.

Lage for smabildsuppspelning med fyra eller nio bilder

Néar skyddade bilder och bilder som har valts
ut for dverforing visas i smabildsuppspelning
med fyra eller nio bilder visas ikonerna till
héger tillsammans med dem. Filmer visas
som bilder. Ikoner visas inte med skyddade

¥: Skyddsikon
#: Overféringsikon

bilder eller bilder som har valts ut for

Overforing i smabildsuppspelning med 16

bilder.

Bilder

Tidd]

—



Tryck p& T (R) om du vill zooma in i bilder som visas i
helskarmsuppspelning (8 22). Uppspelningszoomen
ar inte tillgdnglig om bilden ar en film eller en kopia
som har skapats med smabildsalternativet.

Guiden langst ned till hdger visar vilken del av ﬁk"u QEZ00M

bilden som har férstorats. Andra vilken del av

bilden som visas genom att trycka p& multivéljaren A, ¥, <« eller p .

Vardet for uppspelningszoomen visas pa monitorn medan bilderna zoomas
in med snabbuppspelningszoomen, och féljande aktiviteter kan utforas:

Om du vill Tryck pa Beskrivning )
. Zoomvardet 6kar varje gang du trycker pd T B
Zosua TR (), till ett maxvérde pa 10x.
Zoomvardet minsKar_ varje gang du trycker pa
Zooma ut W (=) W (B=). Om du vill inaktivera B

uppspelningszoomen zoomar du ut tills hela
bilden visas.

Visaandradelar

Tryck p& A, ¥, eller P pd multivdljaren
om du vill komma till delar av bilden som inte

K 8
av bilden syns pa monitorn.
Aterga till Avbryt uppspelningszoom och aterga till
helskarmsuppsp ® helskarmsuppspelning. -
elning

« . Beskar den aktuella bilden sa att den bara
bzl ok MENU innehaller den del som syns pa monitorn. 46

3

Vaxla till eller Tryck pé& [®] eller avtryckaren om du vill 22

tagningslage

aterga till tagningslaget.

bujujadsddn wo Jay .
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Anvand COOLPIX L12 for att redigera bilder i kameran och lagra dem som
separata filer (B8 108). De redigeringsfunktioner som beskrivs nedan ar
tillgangliga.

Redigeringsfunktion

Beskrivning

Skapa en kopia av den aktuella bilden med forbéattrad ljus-

Ll styrka och kontrast, dar morka delar av bilden gors ljusare.

Beskar Forstora bilden eller forfina kompositionen och skapa en
kopia av endast den del som syns i monitorn.

Smébild Skapa en smabild lamplig att anvdnda pa webbplatser eller

som e-postbilaga.

Bildredigering

o Redigeringsfunktionerna i COOLPIX L12 &r kanske inte tillgangliga for bilder som har tagits
med andra digitalkameror.

e Om du forsoker visa en kopia som har skapats med COOLPIX L12 pa en annan
digitalkamera syns kanske inte bilden, eller s& éverfors den inte till en dator.

¢ Redigeringsfunktionerna ar inte tillgangliga nar det finns for lite ledigt utrymme i
internminnet eller pa minneskortet.

Begransningar for bildredigering

(V: tillganglig —: inte tillganglig)

Andra redigeringen

Forsta redigeringen D-Lighting Beskara Smabild
D-Lighting v v
Beskara - - -
Smabild - - -

o Bilder kan inte redigeras tvd ganger med samma redigeringsfunktion.

¢ D-Lighting bor utforas férst medan anvandningen av kombinationer begrénsas.
o Bilder med bildforhallandet 16:9 kan inte redigeras.

. Ursprungliga och redigerade bilder
o Kopior som har skapats med redigeringsfunktioner raderas inte om de ursprungliga
bilderna raderas. De ursprungliga bilderna raderas inte om kopior som har skapats med
redigeringsfunktionerna raderas.

Redigerade bilder sparas med samma datum och tid fér inspelning som originalet.
Kopior som skapas med alternativen for beskarning, D-Lighting och smébild har samma

overforingsmarkering (B8 89) som originalet men markeras inte for utskrift (8 73) eller

skydd (B 88).



Forbattra kontrasten: D-Lighting

D-Lighting kan anvéandas for att skapa ljusare och kontrastrikare kopior.
Morka delar av bilden ljusas upp, férbattrade kopior sparas som separata filer.

1

Valj énskad bild i helskdrmsuppspelning

(9 22) eller smabildsuppspelning (B8 42)

och tryck pa 1=

* Den ursprungliga bilden visas till vanster och bilden
som har forbattrats med D-Lighting visas till hoger.

Tryck pad A eller ¥ pa multivéljaren for

att valja [Utfor] och tryck pa @®.

e En ljusare kopia med forbattrad kontrast skapas.

o For att avbryta D-Lighting valjer du [Avbryt] och
trycker pa @®.

¢ Information om multivéljaren finns i "Multivéljare”
(¥ 8).

¢ D-Lighting-kopior kanns igen p& &g-ikonen som
visas under uppspelning.

Redigera bilder

)

T

COOL

B D-Lighting

o

gr
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Redigera bilder

Skapa en beskuren kopia: Beskara

Den hér funktionen &r bara tillganglig nar [EA:$ visas pa monitorn med
uppspelningszoom (M 43) aktiverad. Beskurna kopior sparas som separata
filer.

1 Tryck pa T (R) om du vill zooma in i
bilder som visas i helskdrmsuppspelning. =iee—

i @:
= Q0
=

2 Justera visningen sa att endast den del
av bilden som ska sparas visas.
o Tryck pa T eller W om du vill andra zoomvardet.

o Tryck péd A, ¥, eller  pé& multivaljaren om du
vill komma till delar av bilden som inte syns pa

monitorn.
¢ Information om multivéljaren finns i "Multivéljare”
(¥ 8).
3 Tryck pa MENU. N
¢ En dialogruta visas. @ MENU) AN
4}/@;\/\\

4 Tryck pa A eller ¥ for att valja [Ja] och
tryck pa @®.
e En ny bild, med endast den del som syns pa
monitorn, skapas.

¥ A P
Spa eavel bl

‘)
(A <)
- Nej |
___ Ja_____
Bildldget Beskuren kopia

Beroende pé den ursprungliga bildens storlek och zoomvérdet nar kopian skapades valjs
automatiskt ett av foljande lagen for bildkvalitet/storlek. (Enhet: pixel)

Bujujadsddn wo Ja\

e B 2.592 x 1.944 o [ 2.272 x 1.704 e (@ 2.048 x 1.536
. 1.600 x 1.200 o (I 1.280 x 960 . 1.024 x 768
e [0 640 x 480 o [m 320 x 240 e [J 160 x 120
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Redigera bilder

Bm Andra storlek pa kopior: Smabild

Skapa en liten kopia av den aktuella bilden. Kopior sparas som JPEG-filer
med komprimeringsgraden 1:16. Valj mellan foljande storlekar:

Alternativ Beskrivning
[m 640x480 Passar for uppspelning pa TV.
[m 320x240 Passar for visning pa webbsidor.
[l 160x120 Passar for e-postmeddelanden.

och tryck pa .
yck pa MENU @

1 Valj 6nskad bild i helskdrmsuppspelning
(B9 22) eller smabildsuppspelning (&8 42) E: Q@
* Uppspelningsmenyn visas.

2 Tryck pa A eller ¥ pa multivéljaren for

att Val]a [Sméblld] och tryck pé @ *a Overforingsmarkering

¢ Smabildsalternativen visas.

e Information om multivéljaren finns i "Multivéljare" EH Kopiera

(8 8).
EW Avsluta

3 Tryck pa A eller ¥ for att valja 6nskad 0§ Smabid

kopiestorlek och tryck pa @®. [ 640480

¢ En dialogruta visas. [a 320x240

[4 160x120

e Om du vill avsluta utan att skapa en ny kopia
trycker du pa MENU.

W= Avsluta

4 Tryck pa A eller ¥ for att valja [Ja] och -

tryck pa @®. Skapa smébild?
¢ En liten bildkopia med den valda storleken visas.

bujujadsddn wo Jay .
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Anvand den inbyggda mikrofonen for att spela in
rostmemon for bilder som markerats med MG vid
helskarmsuppspelning (&8 22).

16/06/2007 1680 [~
0004.JRP@

Spela in ré6stmemon
Ett upp till 20 sekunder langt réstmemo 5 Y
spelas in medan du trycker ner @®.
Inspelningen slutar efter ca 20 sekunder
eller nar du slapper 6.

e ROr inte vid mikrofonen under inspelningen.

e Under inspelningen blinkar (E och [} pa
monitorn.

Spela upp réstmemon

Tryck pd @® medan en bild visas i
helskarmsuppspelning for att spela upp ett
réstmemo. Uppspelningen slutar nar réstmemot
slutar eller nar du trycker pa @ igen.

e Bilder med réstmemon markeras med
ikonerna [K):[J] och [J].

e Justera uppspelningsvolymen med
zoomknapparna. Tryck p& W (E=2) om
du vill sénka volymen eller T (Q) om du
vill 6ka den.

Radera rostmemon

Markera en bild med ett
réstmemo och tryck pa .
Anvand multivéljaren for att
vélja [[M] och tryck pd @®.
Bara rostmemot tas bort.

Radera 1 bild?

[% Réstmemon

e Rdstmemon har samma filnamn som bilderna de hor till forutom att filnamnstillagget ar
" WAV", till exempel DSCNOO15.WAV (¥ 108).

e Om det redan finns ett réstmemo for den aktuella bilden méaste det raderas innan du kan
spela in ett nytt.

¢ Det gdr kanske inte att bifoga ett réstmemo i COOLPIX L12 till bilder som har tagits med
andra kameror.



Folj instruktionerna nedan for inspelning av filmklipp med ljud fran den
inbyggda mikrofonen.

1 valj | jaget. N~—gE _ |

* P& monitorn visas den maximala lingden for filmen. N K3e 6@’*

SIS

2 Tryck ned avtryckaren nar du vill - @

bérja spela in.

o Ett forloppsfalt langst ned p& monitorn '
visar den aterstdende inspelningstiden.

o Tryck ned avtryckaren igen nar du vill g
avsluta inspelningen. C—IT—C [0S

¢ Inspelningen avslutas automatiskt nar
internminnet eller minneskortet &r fullt.

i

[% spelain filmer

o Blixten (B8 24), sjalvutlosaren (B 26) och exponeringskompensationen (¥ 28) kan inte
anvéndas i filmlaget. Makronérbild (B8 27) kan anvéndas under inspelning av filmer.

¢ Digital zoom (upp till 2x) kan anvandas under inspelning av filmer. Justera den optiska
zoomen innan du borjar spela in. Den optiska zoomen kan inte andras under inspelning.

e Vibrationsreducering (B8 100) &r tillganglig nar vibrationsreducering &r P& pé instéllningsmenyn.

¢ Den maximala filstorlek som kan spelas in &r 2 GB.

Installningar for filmlage
Filmalternativen och alternativet for autofokuslage kan stéllas in p& filmmenyn (B8 51, 53).
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Jowid .

Tryck pa MENU i filmlaget om du vill visa filmmenyn.

"®  Filmalternativ B 51
Vélj vilken typ av film du vill spela in.
) Autofokuslage M 53

Vélj hur fokus stalls in i filmlage.

Visa filmmenyn
For funktionsvéljaren till *# och tryck p& MENU om du vill visa filmmenyn.

gﬁ, E Qe

CED )y (@ e
m (EWAvsluta

e Anvand multivéljaren (B8 8) for att valja menyer och verkstélla valet.
e Om du vill avsluta filmmenyn trycker du pa MENU.

50



Valja filmalternativ
Filmmenyn innehadller nedanstaende alternativ.

Filmmenyn

Maximal
Alternativ Bildstorlek och bildfrekvens filmlangd/maximalt
antal bilder”
= Bildstorlek: 640 x 480 pixlar 19 sek.
TV-film 640 % Bildfrekvens: 30 bilder per sekund 3 min. 40 sek.
L3 Bildstorlek: 320 x 240 pixlar 39 sek.
Film kort 320% | Bildfrekvens: 30 bilder per sekund 7 min. 20 sek.
- -
Thom T Bildstorlek: 320 x 240 pixlar 1 min. 17 sek.
Fim kort 320 | gijifrekvens: 15 bilder per sekund -
(standardinstallning) : P 14 min. 30 sek.
kS Bildstorlek: 160 x 120 pixlar 4 min. 16 sek.
Film lang 160 Bildfrekvens: 15 bilder per sekund 48 min.
Bilder kan tas med 6nskade intervall och 233 bilder
= fogas samman till en film utan ljud.
Stop-motion film | Bildstorlek: 640 x 480 pixlar 1.800 bilder

Bildfrekvens: 15 bilder per sekund

*

Alla siffror ar ungefarliga. Den maximala filmldngden varierar beroende pa

minneskortets fabrikat. Nar minneskortet pa 4 GB anvands visas den aterstaende

tiden upp till 2 GB som inspelningsbar tid, eftersom den maximala filstorlek som kan
spelas on &r 2 GB. Nar internminnet och ett minneskort pa 2 GB eller mindre anvands

visas aterstdende minne som inspelningsbar tid.

Siffrorna pa den forsta linjen pa varje rad i kolumnen Maximum movie length/frames
(Max. filmlangd/bildantal) galler inspelning pa kamerans internminne (21 MB),
medan siffrorna pa den andra linjen galler inspelning pa minneskort (256 MB).

Namn pa filmfiler och filmmappar
Se "Namn pa Bild-/Ljudfiler och Mappar" (& 108).

i
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Filmmenyn

Stop-motion-filmer

1

Valj [Filmalternativ] > [Stop-motion film] W Fimalternativ

med multivéljaren och tryck pa @®. % TV-film 640 %
" Film kort 320 %
*® Film kort 320

"¢ Film lang 160
k3l Stop-motion film
&l Avsluta

Tryck pa MENU.

e Kameran atergar till tagningslaget.

Spela in den forsta bilden genom att trycka pa avtryckaren.
¢ Den inspelade bilden ldggs ovanpa vyn genom objektivet.

Spela in den andra bilden genom att trycka pa avtryckaren.

e Anvéand den 6verlagrade bilden p& kameramonitorn som végledning for
inspelning av ytterligare bilder.

¢ Monitorn sténgs av automatiskt med hjélp av Auto av-funktionen (B8 101) om
du inte gér nagot pa 30 minuter, och inspelningen avslutas.

Tryck pa @® for att avsluta inspelningen.
¢ Inspelningen avslutas automatiskt nar 1.800 bilder har tagits.

[% stop-motion-film

Blixtlage (M8 24), makronarbildslage (B8 27) och exponeringskompensation (8 28) kan
inte dndras nar den forsta bilden har tagits. Gor lampliga instélningar innan du borjar
fotografera.

Anvand ett tillrackligt uppladdat batteri, sa att kameran inte stangs av under inspelningen.
Anvéand nétadaptern EH-65A om du behover férse kameran med strom under léngre
perioder. Anvénd inte under ndgra omstéandigheter en ndtadapter av nagot annat
madrke eller nagon annan modell. Om du gor det kan kameran éverhettas eller skadas.



Filmmenyn

[»0 AutOfOkUSIEQE O Autofokuslage
Valj hur fokus stalls in i filmlage. .
5 Alltid aktiv AF

W= Avsluta

faEnkel AF (standardinstéllning)
Kameran fokuserar nar du trycker ned avtryckaren halvags, och fokus ar last i
denna position under inspelningen.

aAlltid aktiv AF

Kameran fokuserar kontinuerligt, dven nar du inte trycker pa avtryckaren. Vélj
[Enkel AF] om ljudet av fokuseringen stor inspelningen.

Namn pa filmfiler och filmmappar
Se "Namn pa Bild-/Ljudfiler och Mappar" (& 108).

i
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Vid helskdrmsuppspelning (B8 22) markeras filmer
med ikonen " _Om du vill spela upp en film visar
du den i helskdrmsuppspelning och trycker pa @®.

Justera uppspelningsvolymen med zoomknapparna.

Tryck p& W (E=2) om du vill sénka volymen eller T (Q)
om du vill 6ka den.

Uppspelningskontrollerna visas langst upp pa monitorn.
Valj en kontroll genom att trycka p& < eller B> pé
multivéljaren, och utfér sedan den valda atgérden
genom att trycka pa @®. Foljande &tgarder kan utforas:

5/@5/2@@7 1680 [
0009AV]

Uppspelning
(W[=]) @
Paus

—r—|C 23]

1
Volymindikator

Om du vill Tryck pa Beskrivning
Spola tillbaka 1] Filmen spolas tillbaka medan du trycker pa @®.
Spola framat ] Filmen spolas framat medan du trycker pa @.

Pausa uppspelning.

Du kan gora foljande medan uppspelningen ar pausad.

[ | Spola tillbaka filmen en bild i taget.

Pausa (]} [®) | Spola fram filmen en bild i taget.

@ | Ateruppta uppspelning.

helskarmsuppspelning.

o) Stoppa uppspelningen och aterga till

Stoppa o) helskarmsuppspelning.

Stoppa uppspelningen och aterga till

Radera filmfiler

Visa en film i helskarmsuppspelning (&8 22) eller
smabildsvisning (& 42) och tryck pa .

En dialogruta visas. Valj [Ja] och tryck pd @® om du
vill radera filmen, eller valj [Nej] och tryck pa @ om
du vill terga till normal uppspelning utan att
radera filmen.

Radera 1 bild?




Réstinspelning

Det gar att gora rostinspelningar pa cirka 47 minuter i internminnet eller upp
till fem timmar pa minneskortet (256 MB eller mer).

1 valj EEE-laget.

2 Visa Motivtypsmenyn genom att trycka
pa MENU.

3 Tryck pé A eIIer_ V pa _multivéljaren féor
att valja [& Rostinspelning] och tryck pa "X Panoramaassist

@_ | & Réstinspelning |
€ Bildkval./storlek

® P4 monitorn visas datumet och réstinspelningens
maximala langd.

¢ Information om multivéljaren finns i "Multivéljare” [EDAvsluta
(& 8).

4 Tryck ned avtryckaren for att
starta rostinspelningen.
e Om du vill gora en paus i inspelningen

trycker du p& @®. Tryck igen om du vill
ateruppta inspelningen. g

& Réstinspelning

001 15/05/2007 17:30
Max insp.tid  00:40:14

. bujujadsunisoy

&

e Tryck ned avtryckaren igen nér du vill (= 1o}
avsluta inspelningen.

¢ Inspelningen stoppas automatiskt om internminnet eller minneskortet blir fullt,
eller om fem timmars inspelning gjorts pd minneskortet.

& Rostinspelning

Filnummer —— SRR Datum for inspelning
Inspelningens langd —=IHIHIBIBII=———- Tid som &terstar

o KB Index: 01 - Indexnummer
Statusindikator —s
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Sa har goér du en réstinspelning

V/ Anmaérkningar om réstinspelning

® Ror inte vid mikrofonen under inspelningen.

Rostinspelning &r inte mojlig om den tillgéngliga inspelningstiden fér internminnet/
minneskortet ar kortare &n tio sekunder, eller om batteriet inte ar tillrackligt laddat.

Vi rekommenderar att du anvander natadaptersatsen EH-65A (séljs separat) for langre
inspelningar.

Vi rekommenderar ocksa att du forst gor en testinspelning for att kontrollera att allt
fungerar som det ska.

Monitorn under rostinspelningar

Under Réstinspelningar justeras monitorns ljusstyrka om inga dtgarder utfors inom cirka 30
sekunder. Monitorn stangs av om inga atgdrder utfors inom trettio sekunder.

Foljande atgarder gar att utféra nar monitorn ar avstangd.

e Tryck p& A, ¥, «eller B pd multivéljaren for att ldgga till index.

o Tryck p& @ for att pausa eller dteruppta rostinspelning.

o Tryck ned avtryckaren for att avsluta réstinspelningen.

Tryck ned avtryckaren halvwvags for att visa monitorn i cirka fem sekunder.

Ljudfil
Se "Namn pa Bild-/Ljudfiler och Mappar" (&8 108) fér information om namn pé filer och
mappar med réstinspelningar.

Lagga till ett index
Du kan lagga till ett index under inspelning genom att trycka
pd A, ¥, Qeller B pé& multivdljaren. Kameran kan hitta & Réstinspelning
indexet under uppspelning och bérja uppspelningen fran den a
har punkten. Inspelningens bérjan fér ett index pa ett, och 001 15/05/2007 17:30
andra index tilldelas i stigande ordning upp till 98. Det aktuella :
indexnumret visas pa monitorn. ;

q

Indexnummer



Tryck pa A eller ¥ pad multivéljaren for att
vélja [Rostinspelning] pa Motivtypsmenyn
och tryck pa @®.

o Fonstret for rostinspelningar visas.

¢ Information om multivéljaren finns i "Multivéljare”

(8 8).

Tryck pa [>].

e Du kan visa en lista Over sparade rostinspelningar.

Tryck pa A eller ¥ for att valja 6nskad

rostinspelning och tryck pa @®.

¢ Uppspelningsbilden for rostinspelningar visas och
uppspelningen borjar.

¢ Indexmarkorer visar placeringen for index som lagts
till under inspelning.

& Ljuduppspelning
Kontrollikoner ===

SCN Motivtypsmeny

* X Panoramaassist

| & Réstinspelning
€ Bildkval /storlek

Datum for inspelning

& Valj ljudfil
N 15/05/2007 17:

16/05/2007 11:00

17/05/2007 10:00
18/05/2007 09:00
19/05/2007 08:00

UE[WKopiera [ Starta

1
Filnummer

Filnummer S URHIEPIARIAI—=—- Datum for inspelning
Uppspelningstid ——<iliHkE : - Inspelningens langd

- Indexmarkorer
@fB B — Volym

=
o:
@
(=4
>
@
°
o
ES
>
«Q

57



bujujadsunisoy

Spela upp réstinspelningar

Atgéarder under uppspelning

Justera uppspelningsvolymen med zoomknapparna. Tryck pa W (E=2) om du
vill sénka volymen eller T (Q) om du vill 6ka den.

Uppspelningskontrollerna visas langst upp pa monitorn. Valj en kontroll
genom att trycka pad <« eller B> pa multivéljaren, och utfér sedan den valda
&tgarden genom att trycka p& @. Foljande atgarder kan utféras:

Om du vill | Tryck pa Beskrivning
Spola ® Spola tillbaka rostinspelningen. Uppspelningen aterupptas
tillbaka nar du sldpper @®.
Spola = Spola fram rostinspelningen. Uppspelningen aterupptas
framéat nér du slapper .
Hoppa till
féregaende v Hoppa till foregdende index.
index
Hoppa till G
nasta index 0] Hoppa till nasta index.

] Pausa uppspelning.
Du kan gora foljande medan uppspelningen &r pausad.
Pausa Ateruppta uppspelning.

| Avsluta uppspelningen och aterga till
O]} helskarmsuppspelning.
Avsluta o) Avsluta uppspelningen och aterga till

helskarmsuppspelning.

[% Kopiera rostinspelningar till en dator

Rostinspelningar kan inte kopieras till en dator med hjalp av PictureProject. Stall in USB-
alternativet pa installningsmenyn [Granssnitt] pa [Masslagring] (&8 103) och kopiera filerna
direkt frdn kameran. Nar rostinspelningarna kopierats till en dator kan de spelas upp med en
spelare som har stéd for WAV-formatfiler (till exempel QuickTime). Index som har lagts till vid
inspelningen fungerar bara vid uppspelning fran kameran.

Aterga till laget for rostinspelning
Tryck pa (=] pé skdarmen for réstinspelningslistan for att &terga till laget for rostinspelning.

Radera Ljudfiler

Tryck pa @ under uppspelning eller efter att ha valt en ljudfil (anvand multivaljaren). En
dialogruta visas. For att radera filen véljer du [Ja] och trycker p& @®. For att avbryta raderingen
véljer du [Nej] och trycker p& @®.



Kopiera réstinspelningar mellan internminnet och ett minneskort. Detta
alternativ ar endast tillgangligt nar ett minneskort har satts i.

1

Tryck pa MENU i fonstret for
rostinspelningslistan (B8 57, steg 3).

Tryck pa A eller ¥ pa multivaljaren for
att valja kopieringsriktning och tryck pa

th~[2]: Kopiera inspelningar fran internminnet till
minneskortet

[%]=1fh: Kopiera inspelningar frdn minneskortet till
internminnet

Valj ett kopieringsalternativ och tryck pa
®

o [Markerade filer]: Ga vidare till steg 4.
o [Kopiera alla filer]: Ga vidare till steg 5.

Valj 6nskad fil.

o Tryck p& multivéljaren B> for att vélja filen (V).
Tryck p& multivéljaren B> igen for att avbryta valet.

o Flera filer kan valjas.
o Slutfor filvalet genom att trycka pé& @®.
¢ En dialogruta visas.

Vilj [Ja] och tryck pa @®.

¢ Kopieringen borjar.

& Kopiera ljudfiler
N N e d
=

=Y Avsluta

Kopiera alla filer

il Avsluta

& Kamera till kort

Markerade filer

& Valj ljudfiler

~ 002 09/10/2007 11:00
003 09/10/2007 10:00
004 09/10/2007 09:00

~ 005 09/10/2007 08:00

i1 Avsluta

D valj

. bujujadsunisoy
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Kopiera rostinspelningar

V] Kopiera

® Om det inte finns tillrackligt med plats i minnet eller pd minneskortet for att ta emot kopian
visas meddelandet "Slut pd minne" (8 112) och kopieringen avbryts. De réstinspelningar
som inte fick plats i minnet kopieras inte. Ta bort odnskade bilder eller réstinspelningar,
eller satt i ett nytt minneskort (om du anvénder minneskort) innan du forsoker igen.
Rostinspelningar som gjorts med en kamera av ett annat fabrikat kan inte kopieras.

[Ljudfil saknas.] Meddelande

Om du véljer & (B 57) utan att det finns nagon ljudfil p& minneskortet visas meddelandet
[Ljudfil saknas.]. Tryck p& MENU om du vill visa fonstret for att kopiera ljudfiler, och kopiera
ljudfilerna som har sparats i kamerans internminne till minneskortet.



Ansluta till TV-apparater, datorer och skrivare

Du kan ansluta kameran till en TV-apparat, dator eller skrivare for att se bilder
du har tagit.

Ansluta till en TV (1 62)

Visa bilder pd en TV genom att ansluta
kameran med den medféljande AV-kabeln.

Anvéand den medféljande programvaran
PictureProject for att kopiera bilder till en
dator och sedan ordna, redigera och spara
dem samt bladdra bland dem. Anslut
kameran till datorn med den medféljande
USB-kabeln. Du kan ocksa skriva ut bilder
fran en skrivare som é&r ansluten till datorn
med hjalp av PictureProject pa datorn.

Anslut kameran direkt till en PictBridge-
kompatibel skrivare. Anvand den
medféljande USB-kabeln for att ansluta
kameran till en skrivare for direkt utskrift.

[% Innan du ansluter kameran
Anvéand nya batterier eller ndtadaptern EH-65A (saljs separat) for att férhindra att kameran
plotsligt stédngs av medan den ar ansluten.
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Spela upp, 6verfora eller skriva ut bilder fran internminnet

Om du vill visa bilder som ar lagrade i kamerans internminne pé en TV, 6verfora dem till en
dator eller skriva ut dem med direkt anslutning till en skrivare, tar du ut minneskortet ur
kameran.

Skriva ut bilder

Forutom utskrift av bilder frén en dator till en personlig skrivare och utskrift via en direkt
anslutning fradn kameran till en skrivare &r féljande alternativ ocksa tillgéngliga for utskrift av
bilder:

e Satt i ett minneskort i en minneskortplats pd en DPOF-kompatibel skrivare

e Lamna in minneskortet i en fotobutik

For utskrift med dessa metoder anger du bilder och antal kopior med hjalp av menyn
[Utskriftsinstéliningar] p& kameran (8§ 73).
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Anslut kameran till en TV med AV-kabeln om du vill spela upp bilder pa TV:n.

1 Stang av kameran.

COOLPLX LI12

2 Anslut AV-kabeln.

¢ Anslut den gula proppen till videoingangen pa TV:n och den vita proppen till
ljudingangen.

VIDEO  AUDIO

3 stallin videokanalen pa TV:n.
o Las hur du ska gora i bruksanvisningen for TV:n.

4 sstt pa kameran genom att halla ned

o Kamerans monitor ar avstangd, och bilden som i
vanliga fall visas pa monitorn visas i stallet pa TV:n.

[% Ansluta Av-kabeln

e Nar du ansluter AV-kabeln maste du se till att kamerakontakten sitter pa ratt hall. Anvand
inte vald nar du ansluter AV-kabeln till kameran. Nér du drar ut AV-kabeln ska du dra rakt
ut.

e Kladm inte kontaktskyddet mellan kamerans AV-kontakt och AV-kabelkontakten nar du
ansluter kabeln till kameran.

™ Videoldge
Kontrollera att kamerans videoldge stammer med den standard som anvénds i TV:n.
Videolédget &r ett alternativ vid alternativet [Granssnitt] (8§ 103) pa installningsmenyn (8§ 91).



Anvéand den medféljande USB-kabeln for att ansluta kameran till en dator
och kopiera (6verfor) bilder till en dator med den medféljande programvaran
PictureProject.

Innan du ansluter kameran

Installera PictureProject

Innan du kan &verfora bilder eller filmer till en dator maste du installera
PictureProject. Mer information om hur du installerar och anvander
PictureProject finns i Snabbguiden.

Bekrafta USB-alternativet

Foljande tva metoder kan anvandas for att 6verfora bilder fran kameran till
en dator:

o Tryck p& v (@) pa kameran.

e Tryck pé& [Overféring] i PictureProject.

Vilken metod du ska anvanda beror pa datorns operativsystem och pa vilket
USB-alternativ du har valt pa installningsmenyn.

USB-lage?
Operativsystem' W\ (@®) pa [Overféring] i
kameran3 PictureProject
Windows Vista (32-bitars HomeBasic-/ Vil
HomePremium-/Business-/Enterprise-/ [Massla Jrin ] Valj [PTP] eller [Masslagring].
Ultimate-utgavor) 9rngl.

Windows XP Home Edition

Windows XP Professional Valj [PTP] eller [Masslagring].

Windows 2000 Professional® Valj [Masslagring].

Mac OS X (10.3.9 eller 10.4.x) Valj [PTP]. |Vélj [PTP] eller [Masslagring].

Kameran har stod for USB-alternativen [PTP] (standardinstélining) och [Masslagring].

Knappen »v» (@®) pa kameran kan i féljande fall inte anvandas for att 6verféra bilder:

Anvand [Overfér] i PictureProject.

o Nar du for 6ver bilder frdn kamerans internminne och [Masslagring] har valts p& menyn
[USB].

o Nar minneskortets sparr for skrivskydd ar i "last" lage. Las upp det genom att skjuta
sparren till "skriviage" innan du éverfor bilderna.

Om du anvénder Windows 2000 Professional méste du stélla in USB-alternativet pa

[Masslagring]. Om du valjer [PTP] visas guiden Ny maskinvara har hittats nar kameran

ansluts till datorn. Valj [Avbryt], stang fonstret och koppla bort kameran frén datorn.

Den senaste informationen om vilka operativsystem som kan anvandas finns pa Nikons

webbplats.
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Ansluta till en dator

Stalla in ett USB-alternativ

Stall in USB-alternativet (B8 103) p& kamerans instaliningsmeny innan du
ansluter kameran till datorn eller skrivaren.

1 Tryck pa MENU. (STre——
yeep = Qo

N

2 Tryck pad A eller ¥ pa multivéljaren for

"M . i . 0 Foto-menyn =
att valja [Installningar] och tryck pa @.
e Instéliningsmenyn visas. Bl el
e Information om multivéljaren finns i "Multivéljare" Vitbalans o)
i / / Serietagning
(X 8). .BSS o
EW Avsluta
3 Tryck pa A eller ¥ for att vélja Y Instaliningar T
[Granssnitt] och tryck pa @®. “Auto av
Formatera kort
Sprék/Language (-]
[Granssnitt >
JNollstall alla [--]
4 Tryck pa A eller ¥ for att valja [USB] oF Gransenitt
och tryck pa @. <

Videolage isd
Autodverforing [

W= Avsluta

5 Tryck pa A eller ¥ for att valja [PTP]
eller [Masslagring] och tryck pa @®.
e Instiliningen verkstélls. « Masslagring
o Slutfér instéliningen genom att trycka pa MENU.

W= Avsluta




Ansluta till en dator

Overfora bilder till en dator

1 starta den dator som PictureProject ar installerat pa.

2 Stang av kameran och anslut USB-kabeln enligt bilden nedan.

mamﬂ

3 satt pa kameran. _—
¢ Vid standardinstallningarna for PictureProject borjar e
PictureProject-6verféring omedelbart nér en (=) onioFF (@)

kameraanslutning identifieras.

4 Overfor bilder och filmer.

o Qverfér med PictureProject
Klicka pa [Overféring] i PictureProject Transfer.
Alla bilder och filmer som ar markerade for 6verféring kopieras till datorn. Nar
overforingen ar klar visas bilderna i PictureProject.
Overfor med v\ (®) pa kameran
Medan PictureProject-6verféringen startas trycker du pad«w (@®) pa kameran for
att kopiera de bilder som valts for éverforing(®8 66) till datorn. Féljande
meddelanden visas pa kamerans monitor under 6verféringen.

0] 0] i

Forbereder 6verféring Overfér bilder till dator Overforing klar

2 2

[% Ansluta USB-kabeln

N&r du ansluter USB-kabeln maste du se till att kontakterna sitter pa ratt héll. Anvand inte
vald nér du ansluter USB-kabeln. Nar du drar ut USB-kabeln ska du dra rakt ut.

Klam inte kontaktskyddet mellan kamerans USB-kontakt och USB-kabelkontakten nar du
ansluter kabeln till kameran.

Eventuellt kan anslutningen inte identifieras nar kameran ar ansluten till en dator via en
USB-hub.
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Ansluta till en dator

5 Koppla bort kameran néar éverféringen ar klar.

¢ Om USB-alternativet ar installt pa [PTP]
Stang av kameran och dra ut USB-kabeln.

e Om USB-alternativet &r instéllt pa [Masslagring]
Ta bort kameran fran datorn enligt nedanstaende beskrivning innan du stanger
av kameran och drar ut USB-kabeln.
Windows Vista/XP Home Edition/Windows XP Professional
Klicka pa ikonen [Séker borttagning av maskinvara]
() i Aktivitetsfaltet och valj [Utfor saker
borttagning av USB masslagringsenhet] pa menyn
som visas.
Windows 2000 Professional
Klicka pa ikonen [Koppla fran eller mata ut maskin-
vara] () i Aktivitetsfaltet och valj [Stoppa USB
masslagringsenhet] pa menyn som visas.

ke borttagning ikmvara

Macintosh
Dra den namnlésa kameravolymen (“NO NAME") till Papperskorgen.

Markera bilder for 6verféring
Nar du trycker pd @ medan kameran &r ansluten till en dator 16/06/2007 16290 ™
0004.JR@

Overférs bilder som markerats med ikonen »w under

uppspelning till datorn. | standardinstaliningen é&r alla bilder

automatiskt markerade for dverforing. Tva alternativ styr

Sverféringsmarkering:

o [Granssnitt]>[Autodverforing] pa instéllningsmenyn: Valj [Pa]
om du vill markera alla nya bilder fér 6verféring (B8 103).

o [Overforingsmarkering] pa uppspelningsmenyn: Andra
markeringen fér befintliga bilder (88 89).




Om du har en PictBridge-kompatibel (& 125) skrivare kan du ansluta
kameran direkt till skrivaren och skriva ut bilder utan att ga via en dator.

[ Ta bilder ]

Valj bilder for utskrift med
hjalp av alternativet
[Utskriftsinstallningar] (3§ 73)

[ Anslut till skrivaren (B 68) ]

Skriv ut bilderna en i . . :
[ taget (B 69) ] [ Skriv ut flera bilder (B 70)

¥ ¥ ¥

Stang av kameran och dra ut USB-kabeln

—
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[% Att tinka pa betraffande strémkallan
Anvénd nya batterier eller natadaptern EH-65A (saljs separat) for att forhindra att kameran
plotsligt stangs av medan den &r ansluten.

Skriva ut bilder

Forutom utskrift av bilder frén en dator till en personlig skrivare och utskrift via en direkt
anslutning fradn kameran till en skrivare &r féljande alternativ ocksa tillgéngliga for utskrift av
bilder:

o Satt i ett minneskort i ett minneskortfack pa en DPOF-kompatibel skrivare

e Lamna in minneskortet i en fotobutik

For utskrift med dessa metoder anger du bilder och antal kopior med hjalp av menyn
[Utskriftsinstéliningar] p& kameran (8§ 73).

ImagelLink-kompatibla skrivare

Om du har en ImageLink-kompatibel skrivare kan du ansluta kameran direkt till skrivaren och
skriva ut bilder utan att ga via en dator. Information finns i "Ansluta till en ImageLink-
kompatibel skrivare" (B8 75) och dokumentationen fér skrivaren.
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Ansluta till en skrivare

Ansluta kameran och skrivaren

1 stall in USB-alternativet (P 64) pa [PTP].

*%, Masslagring

W= Avsluta

2 Stang av kameran.

3 satt pa skrivaren.
¢ Kontrollera skrivarinstallningarna.

4 Anslut USB-kabeln pa det satt som visas nedan.

@0 H

5 satt pa kameran.
e Om anslutningen ér riktig visas startfonstret for
PictBridge D pa kamerans monitor. Sedan visas
fonstret for utskriftsomréde @.

@RV Utskriftsomrade
N N
4 awfas| 2,
PictBridge AN SR

[% Ansluta USB-kabeln

e Nar du ansluter USB-kabeln maste du se till att kontakterna sitter pa ratt hall. Anvand inte
vald nar du ansluter USB-kabeln. Nar du drar ut USB-kabeln ska du dra rakt ut.

e Klam inte kontaktskyddet mellan kamerans USB-kontakt och USB-kabelkontakten nér du
ansluter kabeln till kameran.



Skriva ut en bild i taget

Né&r du har anslutit kameran till skrivaren pa ratt satt (88 68) skriver du ut
bilderna enligt instruktionen nedan.

1

Tryck pd d eller » p& multivaljaren for
att vélja en bild och tryck pa @®.
e [PictBridge]-menyn visas.

o Tryck pa T (R) for att vaxla till helskarmsuppspelning.

o Tryck p& W () for att vaxla tillbaka till
smabildsvisning.
¢ Information om multivaljaren finns i “Multivaljare"

(% 8).

Tryck pa A eller ¥ for att valja [Kopior]
och tryck pa @®.

Tryck pa A eller ¥ for att vélja antal
kopior (upp till nio) och tryck pa @.

Tryck pa A eller ¥ for att vélja
[Pappersformat] och tryck pa @.

Ansluta till en skrivare

/4 Utskriftsomrade

y s ANES
&

e ey )
HNU ME ;@Z@is

A4 PictBridge

Starta utskrift

Pappersformat
i3l Avsluta

A4 Kopior

[il& Avsluta

A4 PictBridge

Starta utskrift

Kopior
Pappersformat

i3 Avsluta
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Ansluta till en skrivare

5

Tryck pa A eller ¥ for att valja 6nskat

pappersformat och tryck pa 6.

e Om du vill vélja pappersformat med hjélp av
skrivarinstallningarna valjer du [Standard] pd menyn
Pappersformat och trycker pa @.

Tryck pad A eller ¥ for att valja [Starta
utskrift] och tryck pa @.

Utskriften startar.

* Monitorn atergar till bilden i steg 1 nar utskriften ar
klar.

e Tryck p& @ om du vill avbryta utskriften innan den
ar klar.

Skriva ut flera bilder

Néar du har anslutit kameran till skrivaren pa ratt satt (88 68) skriver du ut
bilderna enligt instruktionen nedan.

1

Nar fonstret for utskriftsomrade visas
trycker du p& MENU.

o Utskriftsmenyn visas.

/4 Pappersformat
u Standard .
3,5 x5 tum
5x7 tum

Korrespondenskort
100 x 150 mm

il Avsluta

/4 PictBridge

Starta utskrift

Kopior
Pappersformat

&l Avsluta

AO&

Utskrift

H

Avbryt

1
Aktuell kopia/
totalt antal kopior

-QO



2 Tryck pad A eller ¥ pa multivéljaren for

att valja [Pappersformat] och tryck pa
®.

¢ Information om multivéljaren finns i "Multivéljare”

(8 8).

3 Tryck pa A eller ¥ for att vélja 6nskat

pappersformat och tryck pa @®.

e Om du vill vélja pappersformat med hjélp av
skrivarinstalliningarna valjer du [Standard] pa menyn
Pappersformat och trycker pa @.

Tryck pa A eller ¥ for att valja
[Utskriftsomrade, Utskriftsalternativl],
[Skriv ut alla bilder] eller [DPOF-utskrift]
och tryck pa @®.

Utskriftsalternativ

Vlj bilder och antal kopior (max nio stycken)
av varje och tryck pa @B

o Tryck pé d eller B> for att vélja bilder, och
tryck pa A eller W for att stélla in antal
kopior av varje.

Bilder som valjs ut for utskrift marks ut
med (V) och en siffra som anger det
antal kopior som ska skrivas ut. Ingen
kryssmarkering visas for bilder dér 0 kopior
har angetts och dessa bilder skrivs inte ut.

Tryck pd @ nar installningen &r klar.
Skriv ut alla bilder

Ansluta till en skrivare

A4 Utskrifts-meny
Utskriftsalternativ
Skriv ut alla bilder
DPOF-utskrift

Pappersformat

(il Avsluta

/4 Pappersformat
] Standard [ ]
3,5 x5 tum
5x7 tum
Korrespondenskort
100 x 150 mm
[ Avsluta

A4 Utskrifts-meny
Utskriftsalternativ
Skriv ut alla bilder
DPOF-utskrift
Pappersformat

i3l Avsluta

/4 Utskriftsomrade 30

S Pl o
&9 | &D

&l )
[T BK g+—- @«

Tryck pa T (Q) for att véxla till helskarmsvisning.
Tryck pad W (E) for att véxla tillbaka till smabildsvisning.

Alla bilder i internminnet eller pd minneskortet skrivs ut.
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Ansluta till en skrivare

DPOF-utskrift

Bilder som det finns en printmarkering for
skrivs ut i enlighet med denna (B8 73).
e Skriv ut genom att trycka pa A eller W
for att vélja [Start.utskr] och tryck p& @®.
o Vlj [Avbryt] och tryck p& @ for att atergd Visa bilder
till menyn for utskrift (steg 4). Avbryt

i3l Avsluta
/4 Visa bilder

4 DPOF-utskrift
[ utskrifter

e Om du vill visa aktuell utskriftsordning
véljer du [Visa bilder] och trycker pd @®.
Narmare information om
utskriftsordningen visas. Tryck pd @® igen
for att starta utskriften.

5 Utskriften startar. AOL

o Monitorn atergar till [Utskrifts-meny] (steg 2) nar Utskrift
utskriften ar klar. 002/004

o Tryck p& @ om du vill avbryta utskriften innan den

ar klar. 8

Avbryt
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Pappersformat
Kameran har stod for foljande pappersformat: [Standard] (standardformatet for den aktuella
skrivaren), [3,5 x 5 tum], [5 x 7 tum], [Korrespondenskort], [100 x 150 mm], [4 x 6 tum], [8 x
10 tum], [Letter], [A3] och [A4]. Endast de format som stods av skrivaren visas. Om du vill valja
pappersformat med hjalp av skrivarinstallningarna véljer du [Standard] p& menyn

72 Pappersformat.



Alternativet [Utskriftsinstallningar] pa uppspelningsmenyn anvands for att
skapa digitala "utskriftsmarkeringar” for utskrift pa DPOF-kompatibla
enheter (8 125) eller hos digitala fotolaboratorier som stéder DPOF.
Forutom sjélva bilderna kan dven fotograferingsdatum och
fotograferingsinformation (slutartid och blandare) skrivas ut.

Nar kameran &r ansluten till en PictBridge-kompatibel skrivare kan bilder
skrivas ut fran skrivaren enligt DPOF-utskriftsmarkeringen som har skapats
for bilderna pa minneskortet. Om det inte finns ndgot minneskort i kameran
kan du skapa en DPOF- utskriftsmarkering for bilder i internminnet och skriva
ut dem enligt DPOF- utskriftsmarkeringen.

1

Tryck pa MENU i uppspelningslage.

e Uppspelningsmenyn visas.

o Nar du skriver ut pa en PictBridge-kompatibel
skrivare skapar du utskriftsmarkeringar innan du
ansluter kameran till skrivaren.

Tryck pad A eller ¥ pa multivéljaren for
att valja [Utskriftsinstallningar] pa
uppspelningsmenyn och tryck pa @.

e Menyn [Utskriftsinstallningar] visas.

¢ Information om multivéljaren finns i "Multivéljare”

(8 8).

Tryck pa A eller ¥ for att vélja
[Printmarkering] och tryck pa @.

Valj bilder och antal kopior (upp till nio)
av varje bild och tryck pa @®.

o Tryck pa deller B for att vélja bilder, och tryck pa
A eller ¥ for att stalla in antal kopior av varje.
Bilder som valjs ut for utskrift marks ut med (V)
och en siffra som anger det antal kopior som ska
skrivas ut. Ingen kryssmarkering visas for bilder dar
0 kopior har angetts och dessa bilder skrivs inte ut.
Tryck pa T (R) for att véxla till helskarmsvisning.
Tryck pd W (E=) for att véxla tillbaka till
smabildsvisning.

Tryck pd @ nar instéliningen &r klar.

MENU A
t—

=¥ Instélliningar

0; Bildspel

T Radera

,On Skydda

(EW Avsluta

£ Utskriftsinstaliningar
Printmarkering

Ta bort printmarkering

W= Avsluta

™

Utskriftsomrade

ﬂ%v
4

L

L5

?@H%ﬁ

va‘ﬂ@

[EDBK p+—-@R
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Skapa en DPOF-utskriftsmarkering: Utskriftsinstallningar

5 Ange alternativ fér datum och information.
Tryck pa A eller W for att vélja ett alternativ, och

&, Utskriftsinstallningar

tryck p& @ for att satta pd v och aktivera det Klar
alternativet. Om du vill stdnga av ¥ trycker du pa @®

.
o . . o

o [Datum]: Skriv ut datum for sparande pa alla bilder i ENUTYET

utskriftsmarkeringen.
o [Info]: Skriv ut slutartid och blandare pa alla bilder i utskriftsmarkeringen.
Observera att denna information inte skrivs ut vid direkt anslutning till en
skrivare (38 68).
o [Klar]: Slutfor utskriftsmarkeringen och avsluta.

Bilder som har valts ut for utskrift utmarks med en
& -ikon under uppspelning.

[% utskriftsinstaliningar
[Datum] och [Info] terstélls varje gang menyn Utskriftsinstaliningar visas.

Ta bort alla utskriftsmarkeringar
Vélj [Ta bort printmarkering] i steg 3 och tryck p& @. Utskriftsmarkeringar for alla bilder tas
bort.

Anmarkningar om alternativet [Datum] i Utskriftsinstallningar
Datum och tid som skrivs ut pa bilder vid DPOF-utskrift nar
[Datum] har aktiverats pa menyn Utskriftsinstallningar ar
datum och tid som sparats med bilden nar den tagits. Datum
och tid som skrivs ut med det har alternativet paverkas inte nar
kamerans instéllning for datum och tid andras fran
installningsmenyn efter att bilderna har sparats.

Skillnader mellan Utskriftsinstallningar och Datumstampel

Datum och tid kan bara skrivas ut pa bilder med hjélp av alternativet [Datum] pa menyn
Utskriftsinstallningar nar bilder skrivs ut frén en DPOF-kompatibel skrivare (8§ 125).

Anvand alternativet [Datumstampel] (B8 98) p& menyn Utskriftsinstaliningar om du vill skriva
ut datum pa bilder fran en skrivare som inte stéder DPOF. (Datum skrivs ut langst ned till
hoger pé bilden.)

N&r datumalternativet for bade [Utskriftsinstéliningar] och [Datumstampel] har aktiverats
skrivs bara datumet fran [Datumstampel] ut, dven om en DPOF-kompatibel skrivare anvands.



Information om hur du anvander skrivaren finns i skrivardokumentationen.

1 Fastden medfodljande dockningsadaptern
PV-13 pa skrivaren.

2 stall in USB-alternativet (B8 64) pa [PTPl. [z uss

*% Masslagring

{0 Avsluta

3 Stang av kameran och fast den vid
dockningsadaptern.

4 skriv ut bilder.

Folj anvisningarna i skrivarhandboken.

Ta bort dockningsadaptern

Placera tummarna pa
angiven plats, tryck och
lyft.

. QJBALD|S Y20 JaJorep ‘iaresedde-A] ||} eIN|SUY

V/ Anmarkning till
Ansluta till en
ImageLink-
kompatibel skrivare

Monitorn slécks automatiskt om inga atgarder utférs under omkring en minut medan

kameran ar ansluten till en ImageLink-skrivare. Kameran stdngs av om du inte gér ndgonting

under ytterligare &tta minuter. 75




Foto-, uppspelnings- och installningsmenyerna

Foljande alternativ ar tillgangliga pa Foto-menyn.

& Installningar B 91
Visa installningsmenyn.

€ Bildkval/storlek* 77
Vlj bildstorlek och bildkvalitet.

WB vitbalans* & 79
Stall in vitbalansen efter ljuskallan.

0y Serietagning* & 81

Ta en bild i taget eller flera bilder i foljd.

B Bss* B 82
Anvand BSS (Best Shot Selector) for att vélja ut den skarpaste bilden.

@& Fargalternativ* ¥ 83
Anvénd fargeffekter pa bilderna nar de sparas.

* Se informationen om begransningar for [Vitbalans], [Serietagning], [BSS] och
[Fargalternativ] (38 84).

Visa Foto-menyn

For funktionsvéljaren till €3 (auto) och tryck pa MENU om du vill visa Foto-
menyn.

e

0 Foto-menyn

= Q Q Installningar

@ o~ * Vitbalans
Serietagnil
f 'Bgrée agning
m (EW Avsluta

e Anvand multivaljaren (&8 8) for att vélja menyer och verkstélla valet.
e Om du vill stanga Foto-menyn trycker du p& MENU.

o ICE B
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€ Bildkval./storlek

Fotograferingsalternativ: Foto-menyn

€ Bildkval./storlek

Bilder som tas med en digitalkamera sparas som ﬂ 59 (37*
s - ] . Y
bildfiler. Filernas st?rlgk och hur manga b|lder_ som @D Normal (2592)
kan sparas beror pa bildernas storlek och kvalitet. D Normal (2048)
Innan du borjar fotografera bor du valja bildkvalitet/ | EXPCHEESIC IIEIVZE)
storlek efter hur du planerar att anvanda bilden. TEDAvsiuta
Alternativ Stprlek Beskrivning
(pixlar)
Den hégsta kvaliteten, som lampar sig
- . for forstoringar och utskrifter med hog
Hog (3072%) 3.072x2.304 kvalitet. Komprimeringsgraden ar
ungefar 1:4.
Normal (3072) . o
(standardinstélini | 3.072 x 2.304 | Det bésta alternativet i de flesta
ng) situationer. Komprimeringsgraden ar
ungefar 1:8.
B Normal (2592) 2.592 x 1.944
Mindre storlek som gor det mojligt att
@ Normal (2048) 2.048 x 1.536 | lagra fler bilder. Komprimeringsgraden
ar ungefar 1:8.
PC-skarm (1024) | 1.024 x 768 | Passar for visning pa en datorskarm.
Komprimeringsgraden ar ungefar 1:8.
Passar for helskarmsuppspelning pa en
x TV eller for distribution via e-post eller
TV-skarm (640) 640 x 480 natet. Komprimeringsgraden ar ungefér
1:8.
16:9 3072 x 1728 Bilder kan tas med formatet 16:9.

Komprimeringsgraden ar ungefar 1:8.

lkonen for den aktuella instaliningen visas pa monitorn i tagnings- och
uppspelningslagen (B 6, 7).
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Fotograferingsalternativ: Foto-menyn

Bildkval./storlek/Antal aterstaende exponeringar

| foljande tabell ser du hur manga bilder som fér plats i internminnet och pa ett minneskort
med 256 MB samt storleken pa stillbilder. Observera att antalet bilder som kan lagras varierar
med bildkompositionen (pa grund av JPEG-komprimering). Dessutom kan detta antal variera
beroende p& minneskortets fabrikat, dven om kapaciteten ar densamma.

Bildkval./storlek Internminne Minneskort Utskrif_tsstorlek
(21 MB) (256 MB) (300 dpi; cm/tum)

Hog (3072%) 6 70 26x19,5
Normal (3072) 12 140 26x19,5
Normal (2592) 17 195 22x16,5

@ Normal (2048) 27 305 17x13
PC-skarm (1024) 93 1.045 9x7
TV-skarm (640) 175 1.965 5x4

16:9 16 185 26x14

* Alla siffror ar ungefarliga. Om antalet aterstdende exponeringar ar 10.000 eller fler visas
[9999].

Bildkval./storlek

Instaliningen for bildkvalitet/storlek kan &ven géras fran motivtyps-, anti-shake-och portratt
one-touch-menyerna. Andringar av instéliningen for bildkvalitet/storlek pa ndgon av de tre
menyerna paverkar alla tagningslagen.



Fotograferingsalternativ: Foto-menyn

WB Vitbalans WB Vitbalans s
Fargen pa ljuset som reflekteras fran ett objekt
varierar med fargen pa ljuskallan. Manniskans
hjarna kan anpassa sig till andringar i fargen pa
ljuskallan, vilket gor att vita objekt verkar vara vita

PRE

=
. . . . EW
oavsett om de ses i skugga, direkt solljus eller i VT

glodlampsbelysning. Digitalkameror kan efterlikna

den har justeringen genom att bearbeta bilder efter fargen pa ljuskéllan. Det
kallas "vitbalans". Om du vill ha naturliga farger valjer du en
vitbalansinstéllning som stammer med ljuskéllan innan du fotograferar. Aven
om standardinstallningen [Auto] kan anvandas med de flesta belysningstyper
kan du anvanda vitbalansinstéllningen for en viss ljuskalla for att fa riktigare
resultat.

M Auto (standardinstallning)

Vitbalansen justeras automatiskt efter gallande ljusforhallanden. Det basta
alternativet i de flesta situationer.

PRE  Férinspelad vitbalans

Objekt med neutrala farger anvénds som referens for att ange vitbalansen
under onormala ljusférhallanden (B8 80).

®:  Dagsljus

Vitbalansen justeras for direkt solljus.

- Glodlampa
Anvand det har alternativet vid glédlampsbelysning.
= Lysror

Anvand det har alternativet vid olika typer av lysrorsbelysning.
de Moin
Anvand det har alternativet vid fotografering i molnigt vader.
& Blixt
Anvand det har alternativet vid blixtfotografering.
Vid andra instéllningar an [Auto] visas ikonen for den aktuella instaliningen
pa monitorn (M 6).

V] Anmarkningar om blixtlage
Vid andra vitbalansinstéliningar an [Auto] och [Blixt] ska blixten sténgas av (®) (B8 24).
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Fotograferingsalternativ: Foto-menyn

PRE Forinspelad vitbalans

Forinspelad vitbalans anvands vid blandat ljus eller for att kompensera for
starkt fargade ljuskallor (till exempel for att fa bilder som tas under en lampa

med réd skarm att se ut som om de tagits i vitt ljus).

1 Placera ett vitt eller gratt referensobjekt i samma belysning
som kommer att anvandas vid fotograferingen.

2 Tryck pad A eller ¥ pa multivéljaren for
att valja [Forinspelad vitbalans] och tryck
pa @®.

e Kameran zoomar in.
¢ Information om multivéljaren finns i "Multivéljare”

(8 8).

3 Tryck pa A eller ¥ for att valja [Spela
in].
e Om du vill anvanda det senaste vardet for
forinspelad vitbalans valjer du [Avbryt] och trycker

pa @®.

4 Ramain referensobjektet.

5 Tryck pa @®.
e Slutaren utléses och det nya vitbalansvardet stélls
in.
¢ Inga bilder sparas.
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Anmarkningar om férinspelad vitbalans

WB Vitbalans =
SZ[il] Aviro
o- IDags|jus!

7
W= Avsluta

WB Fdrinspelad vitbalans

Avbryt

= Avsluta

WB Fdrinspelad vitbalans

=

Spela in

= Avsluta

Referensobjektsram

WB Férinspelad vitbalans

W= Avsluta

Oberoende av vilket blixtlage du véljer utléses inte blixten nér du trycker pd @ i steg 5. Darfor
80 gar det inte att méta upp ett varde for forinspelad vitbalans nar blixten anvands.




Ly Serietagning

Fotograferingsalternativ: Foto-menyn

) Serietagning

Fanga flyktiga ansiktsuttryck, fotografera motiv

med of6rutsagbara rorelser eller fanga rorelse i en
bildserie. Fokus, exponering och vitbalans har
samma varden som for den forsta bilden i varje
serie.

El

(]

O, Serietagning
8 Multi-bild 16

i Avsluta

Enbildstagning (standardinstallning)
En bild tas varje gang du trycker pa avtryckaren.
Serietagning

Nar avtryckarknappen halls ned tar kameran bilder med serietagning.
COOLPIX L12 kan ta upp till 6 bilder i en takt av 1,5 bild per sekund nar den
installda bildkval./storlek &r [ Normal (3.072)].

Multi-bild 16

Varje gang avtryckaren trycks med tar kameran 1,6 bilder
i en takt av 16 bilder per sekund och arrangerar dem till
en enda bild (& Normal: 2.592 x 1.944 pixlar) sa som
visas till hdger.

Indikatorn for den aktuella instéliningen visas p& monitorn (& 6). Nar
[Enbildstagning] har valts visas ingen indikator pa monitorn.
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Fotograferingsalternativ: Foto-menyn

855 BSS

"Best shot selector" rekommenderas i situationer
dar oavsiktliga kamerarorelser kan ge oskarpa
bilder, eller nar delar av bilden Iatt kan bli under-
eller dverexponerade.

Vid installningen [P3] stangs blixten av automatiskt,
och fokus, exponering och vitbalans for alla bilder
avgors av den forsta bilden i varje serie.

B  Pa

BSSIP&
Miga |

= Avsluta

Rekommenderas for fotografering pa platser med svagt ljus, eller i andra
situationer dar skakningsoskdrpa kan uppsta. Du kan ta upp till tio bilder
genom att halla avtryckaren nedtryckt Bilderna jamfors sedan och den
skarpaste bilden (bilden med stérst detaljrikedom) sparas.

OFF  Av (standardinstalining)
Endast en bild tas.

lkonen for den aktuella instéliningen visas p& monitorn (¥ 6).

[% Bss

BSS kanske inte ger det 6nskade resultatet om motivet ror sig eller kompositionen éndras

medan avtryckaren trycks ned.




Fotograferingsalternativ: Foto-menyn

@/ Fargalternatlv & Fargalternativ
Gor fargerna mer livfulla eller ta svartvita bilder. (/[N Standardfarg
@ Livfulla farger
& standardfirg (standardinstalining) @ Svartvitt
& Sepia
Anvénds for naturliga farger. & | Blastick
@ Livfulla farger LiEHL LT
Ger livfulla "fotopappersfarger".
@  Svartvitt
Spara bilder i svartvitt.
# sepia
Spara bilder i sepiatoner.
Gt Blastick

Spara bilder med blaton.

Vilken effekt det valda alternativet har kan férhandsgranskas pa monitorn.
Vid andra instéllningar &n [Standardférg] visas ikonen for den aktuella
installningen pa monitorn (& 6).

. eusahuawsbulujjeisur Yoo -sbujujadsddn *-0304

83



eusakuawsbulujjesur yoo -sbujujadsddn ‘~-0304

84

Fotograferingsalternativ: Foto-menyn

Begransningar fér kamerainstallningar
Det finns begransningar for féljande instéliningar i laget €3:

Blixtlage

Blixten stangs av vid andra [Serietagning]-installningar &n [Enbildstagning] eller
nar [BSS] ar pa. Installningen aterstélls nar [Enbildstagning] véljs eller [BSS]
stangs av.

Sjalvutlosare

Om sjalvutlésaren ar pa tas bara en bild nér slutaren utloses, oavsett vilka
installningar som har valts for [Serietagning] och [BSS]. Instéliningarna for
[Serietagning] och [BSS] aterstalls nar bilden tas eller nar sjalvutlésaren stangs
av.

Serietagning

Om du véljer [Serietagning] eller [Multi-bild 16] stangs [BSS] av. BSS-
installningen aterstalls inte nar [Enbildstagning] har valts.
Né&r [Multi-bild16] véljs ar bildkval./storleksinstallningen [& Normal (2.592)].

BSS

[Serietagning] stalls automatiskt in pa [Enbildstagning] nar [BSS] &r pa.
[Serietagning]-instéliningen aterstalls inte nar [BSS] stangs av.

Vitbalans- och fargalternativ

Vitbalans stalls in pa [Auto] och kan inte andras nar [Svartvitt], [Sepia] eller
[Blastick] har valts som [Fargalternativ]. Vitbalansinstallningen aterstalls nar
[Standardfarg] eller [Livfulla farger] valjs.



Foljande alternativ ar tillgangliga pa uppspelningsmenyn.

¥ Instéllningar & 91
Visa instdllningsmenyn.
&, Utskriftsinstallningar & 73
Vélj bilder for utskrift och antal kopior av varje bild.
0 Bildspel ¥ 87
Visa bilder i internminnet eller pa minneskortet i ett automatiskt
bildspel.
tp Radera M 88
Ta bort alla bilder eller de bilder som ar markerade.
Om Skydda ¥ 88
Skydda markerade bilder mot oavsiktlig radering.
v\ Overféringsmarkering & 89
Markera befintliga bilder for 6verforing till en dator.
Bm Smabild M 47
Skapa en liten kopia av den aktuella bilden.
[3] Kopiera & 90
Kopiera filer mellan minneskortet och internminnet.
Visa uppspelningsmenyn
Visa uppspelningsmenyn genom att trycka pa [>] och MENU.
\hﬁl%/c{:é [>] Upppeningsmeny =

O; Bildspel

e
-C_‘IE’

T Radera

1+ e
P s

<Y Instéliningar
£ Utskriftsinstallningar
» GO 2

e Anvand multivaljaren (&8 8) for att vélja menyer och verkstélla valet.

e Om du vill avsluta uppspelningsmenyn trycker du pa MENU.

. eusahuawsbulujjeisur Yoo -sbujujadsddn *-0304

85



eusakuawsbulujjesur yoo -sbujujadsddn ‘~-0304

86

Uppspelningsalternativ: Uppspelningsmenyn

Forflyttning pa menyerna

Nar du foljer anvisningarna nedan for att markera
flera bilder for en utskriftsmarkering (&8 73),
radering (M 88), skydd mot radering (&8 88),
overforing (B8 89), kopiering mellan internminnet
och minneskortet (B8 90) eller fér valkomstbilden
(M8 93), visas bilden till hoger. Folj anvisningarna
nedan om du vill vélja flera bilder.

1 Tryck pa d eller P pa multivaljaren for
att valja en bild.
e Endast en bild kan valjas till [Valkommen]. Ga
vidare till steg 3.
o Tryck pd T (R) for att vaxla till helskdrmsuppspelning.

o Tryck pd W (B=) for att véxla tillbaka till
smabildsuppspelning.

e Information om muiltivljaren finns i "Multivaljare" (%8

2 Tryck pa A eller ¥ for att vélja [ON]
eller [OFF] (eller antal kopior nar du
anvander utskriftsinstallningar).

o Nar [ON] har valts visas en bockmarkering (V) i det
Ovre vanstra hornet pa den aktuella bilden.
Upprepa steg 1-2 om du vill markera ytterligare
bilder.

3 Tryck pa @®.

e Instéllningen verkstalls.
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Uppspelningsalternativ: Uppspelningsmenyn

g, Bildspel 3 Bidspel

Visa bilder fran internminnet eller ett minneskort i Paus=(
ett automatiskt "bildspel", dar varje bild visas i tre
sekunder.

AT Avsluta

1 Tryck pa A eller ¥ pa multivaljaren for @ Bildspel
att vélja [Start] och tryck pa @®. S

Om du vill att bildspelet ska upprepas automatiskt

aktiverar du [Loop] och trycker pd @ innan du

véljer [Start]. ¥ laggs till i loopalternativet nar det

ar aktiverat. [ Avsluta

Information om multivéljaren finns i "Multivaljare”

(% 8).

2 Bildspelet bérjar.
¢ Medan bildspelet pagar kan du gora féljande:
- Tryck p& P> for att g till nasta bild eller « for att
gé tillbaka till féregéende bild. Hall ned « eller
P om du vill snabbspola framét eller bakét.
- Tryck p& @® om du vill pausa bildspelet.
o Nar bildspelet avslutas eller pausas visas menyn till
hoger. Valj [Omstart] och tryck p& @ om du vill
spela upp bildspelet igen, eller valj [Slut] om du vill
stoppa bildspelet och aterga till uppspelningsmenyn.

Omstart

V] Anmarkningar om bildspel

o Endast den forsta bilden i filmer (B8 54) som ingér i bildspel visas.

o Aven om du véljer [Loop] stdngs monitorn av automatiskt om ingen aktivitet pagatt under
30 minuter. Kameran stangs av automatiskt om du inte gér ndgonting under ytterligare tre
minuter.
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Uppspelningsalternativ: Uppspelningsmenyn

tw Radera

Raderamenyn innehdller alternativen nedan.

Om det inte finns ndgot minneskort i kameran raderas
bilderna i internminnet.

Om det finns ett minneskort i kameran raderas bilderna
pa minneskortet.
L} Radera markerade bilder

Radera markerade bilder.

T Radera
Radera valda bilder
Radera alla bilder

= Avsluta

| "Forflyttning p& menyerna" (B8 86) finns mer information om den har

funktionen.
i Radera alla bilder

Radera alla bilder i internminnet eller pa minneskortet.

o Vilj [Ja] och tryck pa @® i dialogrutan om du vill
radera alla bilder.

e Om du vill avsluta utan att radera nagra bilder
véljer du [Nej] och trycker pa @®.

Anmaérkningar om radering

0 Radera
Raderar alla bilder
(On exkluderade)

Ja

(=) Avsluta

o Bilder som har raderats kan inte aterstallas. Overfor darfér viktiga bilder till en dator fére

radering.

o Bilder som ar markta med en Om-ikon ar skyddade och kan inte raderas.

Om Skydda
Skydda markerade bilder mot oavsiktlig radering.
Observera dock att skyddade filer raderas vid
formatering (8 102).

1 "Forflyttning pa menyerna" (X 86) finns mer
information om att anvanda den har funktionen.

9

NS
&5 |89 | )
PNESE S

[{E BK Bonorr &4

o

o)

FER

Skyddade bilder identifieras av ikonen Om (B8 7) i helskarmsvisning och
skdrmen radera valda bilder samt av ikonen T (B8 42) vid smabildsvisning av

4 eller 9 bilder.



Uppspelningsalternativ: Uppspelningsmenyn

v\ Qverféringsmarkering
Andra éverféringsmarkering (W) for befintliga
bilder. Nar kameran &r ansluten till en dator med
PictureProject via den medfdljande USGB-kabeln
och du trycker p& @® 6verférs endast bilder som &r
markerade med en v-ikon (3 65). |
standardinstéllningen ér alla bilder markerade for
overforing.
“s P3

Markera alla bilder for éverforing.
N Av

Ta bort 6verféringsmarkeringen fran alla bilder.
Markera bild(er)

Valj markerade bilder for 6verforing.

7 Overforingsmarkering

y\%
Markera bild(er)

= Avsluta

| "Forflyttning p& menyerna" (X8 86) finns mer information om den har

funktionen.

Bilder valda for 6verforing kanns igen pa ikonen v\ (B8 7) i helskarmsvisning
och av ikonen # (¥ 42) vid smabildsvisning av 4 eller 9 bilder.

Markera for 6verforing

e Du kan inte markera mer an 999 bilder for 6verféring. Om du markerar fler an 999 bilder
ska du anvanda PictureProject for att Gverfora bilderna. Mer information finns i

referenshandboken for PictureProject (pd CD:n).

¢ Kameran kdnner inte igen 6verféringsinstaliningarna for bilder som tagits med andra
kameramarken. Anvand COOLPIX L12 for att markera bilderna for éverféring igen.
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Uppspelningsalternativ: Uppspelningsmenyn

I:'EI Kopiera 3 Kopiera
Kopiera bilder mellan internminnet och ett (3|
minneskort.

Valj forst bland foljande alternativ.

= Avsluta

(indim
Kopiera bilder fran internminne till minneskort.
kg i~}

Kopiera bilder fran minneskort till internminne.

Valj sedan 6nskat kopieringsalternativ. ] Kamera till kort
Valj [Valda bilder] (B8 86) for att kopiera specifika Valda bilder
bilder i internminnet eller pa minneskortet. Val] Alla bilder

[Alla bilder] om du vill kopiera alla bilder.

WY Avsluta

™ Anmarkningar om kopiering av bilder

* Om det inte finns tillrackligt med plats i minnet eller pa minneskortet for att ta emot kopian
visas ett felmeddelande. Ta bort odnskade bilder eller sétt i ett nytt minneskort (om du
anvander minneskort) innan du forsoker igen.

Bilder med filformaten JPEG, AVI och WAV kan kopieras.

Det kanske inte gar att kopiera bilder som har skapats med ett annat kameramaérke eller
som har andrats pa en dator.

[Minnet saknar bilder.] Meddelande

Om det inte finns ndgra bilder p& minneskortet i uppspelningslaget visas meddelandet
[Minnet saknar bilder.]. Tryck p& MENU om du vill visa kopieringsfonstret och kopiera bilder
som har sparats i kamerans internminne till minneskortet.

. Filnamn pa Kopierade Bilder

o Nar du kopierar bilder med alternativet [Valda bilder] numreras de kopierade bilderna fran

det hogsta gemensamma numret for de bada minneskallorna.

Ex: Om det sista numret i kallminnet &r 32 (DSCN0032.JPG) och det sista numret i malminnet
&r 18 (DSCN0018.JPG), tilldelas de kopierade bilderna nummer fran DSCN0033.

Nér bilder kopieras med alternativet [Alla bilder] kopieras alla bilder i mappen med samma

filnummer. Nya mappnummer tilldelas i stigande ordning fran det hogsta tillgangliga

mappnumret. Om det inte gar att skapa en ny mapp kopieras inte mappen, och ett

felmeddelande visas.

Kopior
Kopior fa&r samma skyddsmarkering (B8 88) som originalet men &r inte markerade for utskrift
(M 73) eller dverforing (B8 89).



Foljande alternativ ar tillgangliga pa installningsmenyn.

o Menyer 92
Vélj hur menyerna ska visas.

(03 Snabbstart 93
Aktivera eller avaktivera valkomstbild och startljud.

& Véalkommen 93
Vélj vilken bild som ska visas ndr kameran satts pa.

@ Datum 94
Stall kameraklockan och vélj lokal tidszon och tidszon for resmal.

ol Monitorinstallningar 97
Andra monitorns ljusstyrka och valj menystil.

Datumstampel 98
Infoga datum eller datumréknare pa bilder.

\R Vibrationsreducering B 100
Aktivera eller inaktivera vibrationsreducering.

=l AF assist B 100
Aktivera eller inaktivera AF-hjalpbelysning.

[ D) Ljudinstallningar % 101

Andra ljud- och volyminstaliningar.
E) Auto av B 101

Ange hur lang tid det ska ta innan kameran 6vergar i standby-
lage for att spara strom.
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/2] Formatera minne/Formatera kort B 102
Formatera internminnet eller ett minneskort.

[ Sprék/Language B 103
Vélj sprak for kameramenyer och meddelanden.

off Grénssnitt B 103
Andra instéliningarna fér anslutning till en TV eller dator.

Nollstall alla M 104
Aterstall kamerainstaliningarna till standardvardena.

a Batterityp % 106
Vélj den typ av batterier som anvands i kameran.

ler: Versionsinfo B 106

Visa kamerans firmwareversion.

91
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Grundlaggande kamerainstallningar: Installningsmenyn

Visa installningsmenyn

Valj [Instéliningar] pa Foto-menyn (B 76), Motivtypsmenyn (B 29),
Filmmenyn (&8 50), Anti-shake-menyn (B8 38), Portratt one-touch-menyn
(B8 40) eller uppspelningsmenyn (B8 85) och tryck pa @ for att visa
installningsmenyn.

0 Foto-menyn 0 Foto-menyn

¥ |Instéliningar

Instéliningar 8] Foto-menyn
Bildkval /storlek
Vitbalans m Vitbalans m Snabbstart
Serietagning Serietagning Vélkommen [--]
.BSS .BSS Datum -]

W= Avsluta ? W= Avsluta ? MENU VS e

Visa menybilden Tryck pa A eller ¥ pa
multivaljaren for att
vaélja [Installningar]
och tryck pa @®.

e Anvand multivaljaren (&8 8) for att vélja menyer och verkstélla valet.
e Om du vill avsluta instaliningsmenyn trycker du pa MENU.

& Menyer

Valj om du vill att text eller ikoner ska anvandas pa
menyerna som visas nar MENU trycks ned.

Nar du véljer [Ikoner] kan alla menyalternativ visas
pa en enda sida, och namnet pa den valda menyn
visas hogst upp pa sidan.

i Menyer

| Ikoner

W= Avsluta

Menynamn

¥ Instillningar
Foto-menyn

Menyer

Snabbstart

Valkommen
,Datum

assos)

=Y Avsluta
Text




Grundlaggande kamerainstallningar: Instéllningsmenyn

% Snabbstart

Valj [Pa] for att inaktivera valkomstbilden och
startljudet. Kameran ar redo att ta bilder sa snart du
satter pa den.

Stall in [Av] om du vill aktivera valkomstbilden.

[£il Vilkommen

Du kan valja vilken véalkomstbild som ska visas nar
kameran satts pa.

Om du vill stélla in vdlkomstbilden maste [Snabbstart]
ha installningen [Av].

Nikon

En vélkomstbild visas nar kameran satts pa.
Animering (standardinstallning)

En kort animering visas nar kameran satts pa.
Valj en bild

& Snabbstart

a e

Av

{1 Avsluta

&3 valkommen

Nikon

Vélj en bild

v
W= Avsluta

Valj en bild i internminnet eller pa minneskortet som valkomstbild.
| "Forflyttning pa menyerna" (B 86) finns mer information om den héar

funktionen.

Bilder med dimensioner pa 320x240 pixlar eller mindre, eller bilder med en

bildkvot pa 16:9 kan inte registreras.

Bilden som anvands som valkomstbild ar en kopia av den valda bilden och
paverkas darfor inte om den ursprungliga bilden raderas eller minneskortet tas

ut.

Nar "Valj en bild" har valts
Om du redan har valt en valkomstbild kan du vélja en ny
genom att félja instruktionerna i dialogrutan.

[t3 valkommen

Byta ut aktuell
gai bild?

Ja

W= Avsluta
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Grundlaggande kamerainstéllningar: Instéllningsmenyn

@ Datum

Stall kameraklockan och vélj tidszon for hemlandet
och resmalet.

Datum
Stall in kameran pé aktuellt datum och aktuell tid (B8 12-13).

Tidszon

@ Datum

15/05/2007 15:30

DET -

Tidszon [}
= Avsluta

Nér du valjer D~ (tidszonen fér resmalet) berdknas tidsskillnaden (B8 96)
automatiskt, och datum och tid for den valda regionen visas. Tidszon for

hemma och sommartid stélls in pa tidszonsmenyn.

Ange en tidszon for ett resmal

1

N

w

Tryck paé A eller ¥ pa multivéljaren for
att vélja [Tidszon] och tryck pa @®.

e Fonstret [Tidszon] visas.

o Information om multivéljaren finns i "Multivéljare”

(8 8).

Tryck pa A eller ¥ for att valja - och

tryck pa @®.

e Datum och tid pa monitorn andras efter vilken
region som har valts.

® Om det ar sommartid trycker du pa W for att vélja
[Sommartid]. Tryck sedan pad @® och A. Klockan
stélls automatiskt fram en timme.

Tryck pa p.

o Fonstret [Tidszon for ny stad] visas.

@ Datum

15/05/2007 15:30

EWAvsluta

@ Tidszon
15/05/2007 15:30
@© @ London, Casablanca
> Sommartid

(€] ) Tokyo, Seoul
VENUJSRIEOKES

@ Tidszon
15/05/2007 23:30
O & London, Casablanca

M Sommartid
0] >- Tokyo, Seoul 3
EWAvsluta 0:®




Grundlaggande kamerainstallningar: Instéllningsmenyn

4 Tryck pa d eller > for att vélja tidszonen
for resmalet och tryck pa @®.
e Instéllningen verkstalls.

5 Tryck pa MENU.

o Kameran dtergar till tagningslage eller uppspelningslége.

o Nar du har valt en tidszon foér resmalet visas ikonen
»- pd monitorn nér kameran &r i tagningslage.

ﬂ Extrabatteriet

@ Tidszon for ny stad

§

|

D EST : New York

WA BK

@ Tidszon
15/05/2007 10:31
# London, Casablanca
M Sommartid

(0] »- EDT:New York
Sommartid

(EW Avsluta 0o:®

Extrabatteriet laddas nar huvudbatterierna satts i eller en natadapter ansluts och kan ge flera

dagars backup-strom efter cirka tio timmars laddning.
f (Tidszon fér hemma)

e Om du vill véxla till tidszonen fér den plats dér du bor véljer du # i steg 2 och trycker pa @®.

e Om du vill 4ndra tidszonen fér den plats dér du bor véljer du # i steg 2 och gér foljande.

Sommartid
e Om datum och tid stélls in nar det inte &r sommartid:

Aktivera [Sommartid] (W) nér sommartiden bérjar sé stélls kameraklockan automatiskt

fram en timme.

e Om datum och tid stélls in med [Sommartid] pa (V) nér det & sommartid:
Stang av [Sommartid] ndr sommartiden slutar sa stalls kameraklockan automatiskt tillbaka

en timme.
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Grundlaggande kamerainstéllningar: Instéllningsmenyn

ﬂ Tidszoner
De tidszoner som visas i listan nedan kan anvandas. Det gar inte att 6ka tiden med mindre &n
en timme. Nar du reser till eller frn resmal vars tidszon inte dkar med hela timmar fran GMT
(Greenwich Mean Time), till exempel Afghanistan, centrala Australien, Indien, Iran, Nepal eller
Newfoundland, ska du stalla in kameraklockan pa lokal tid.

GMT +/- Resmal GMT +/- Resmal
-11 Midway, Samoa +1 Madrid, Paris, Berlin
-10 Hawaii, Tahiti +2 Aten, Helsingfors
-9 Alaska, Anchorage +3 Moskva, Nairobi
-8 PST (PDT): Los Angeles, +4 Abu Dhabi, Dubai
Seattle, Vancouver

-7 MST (MDT): Denver, Phoenix, +5 Islamabad, Karachi
La Paz

-6 CST (CDT): Chicago, +6 Colombo, Dhaka
Houston, Mexico City

-5 EST (EDT): New York, Toronto, +7 Bangkok, Jakarta
Lima

-4 Caracas, Manaus +8 Beijing, Hongkong

Singapore

-3 Buenos Aires, Sao Paulo +9 Tokyo, Séul

-2 Fernando de Noronha +10 Sydney, Guam

-1 Azorerna +11 Nya Kaledonien

+0 London, Casablanca +12 Auckland, Fiji




Grundlaggande kamerainstallningar: Instéllningsmenyn

IOl Monitorinstallningar
Foljande alternativ ar tillgangliga:
Fotoinfo

Vélj vilken information som ska visas pa monitorn i
tagnings- och uppspelningslage.

Ljusstyrka

Vélj en av fem instaliningar f6r monitorns ljusstyrka.

Fotoinfo
Foljande visningsalternativ ar tillgéangliga:

|0] Monitorinstaliningar

[Fotoinfo kR

Ljusstyrka 3

= Avsluta

Se "Monitorn" (B 6) for information om indikatorer p& monitorn.

Tagningslage

Uppspelningslage

Visa info

16/06/2007 1680 (n
0004JP@

Automatikinfo Samma information visas som nar [Visa info] véljs, men

(standardinstallning) | ikonerna visas bara i fem sekunder.

Dolj info

Raster ) % € 12)

bilden. Andra indikatorer visas
under fem sekunder.

Indikatorerna visas pa monitorn | De aktuella installningarna
(B8 6). | O3-laget visas ett raster | eller anvandarguiden visas
som hjalper dig att komponera |som i [Auto info] ovan.
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Grundlaggande kamerainstallningar: Installningsmenyn

Datumstampel
Datum och tid nér bilden togs kan infogas pa bilder

. A . . M Datum
och skrivas ut pa skrivare som inte &r DPOF- Datum och tid
kompatibla (¥ 125). [E? Datumraknare

Datumstampel

= Avsluta

OFF Av (standardinstalining)
Datum och tid visas inte pa bilderna.
Datum

Datum infogas langst ned till héger pa bilder som tas néar alternativet &r
aktiverat.

Datum och tid

Datum och tid infogas langst ned till hoger pa bilder som tas nar alternativet
ar aktiverat.

[@ Datumréknare 99
Tidstampeln visar antalet dagar mellan fotograferingsdatumet och det valda
datumet.

Om du valjer en annan installning &n [Av] visas det alternativ du valt i form av
en ikon pa monitorn nar du fotograferar (& 6).

V] Datumstampel

e Datumstamplar utgor en permanent del av bildinformationen och kan inte raderas.

e Datum som infogas med instéliningen [TV-skarm (640)] for Bildkval./storlek (&8 77) kan
vara svdra att lasa. Valj [PC-skarm (1024)] eller storre nar du anvander tidstamplar.

e Datum spelas in med det format som har valts i [Datum]-alternativet (8§ 12, 94).

Datumstampel och Utskriftsinstallningar

N&r du anvander DPOF-kompatibla enheter skrivs fotograferingsdatum eller fotoinformation
ut om du véljer [Datum] eller [Info] p& menyn Utskriftsinstéliningar (88 73). | " Skillnader
mellan Utskriftsinstéliningar och Datumstémpel" (B8 74) finns mer information om skillnaden
mellan [Datumstdmpel] och [Utskriftsinstallningar].



Grundlaggande kamerainstallningar: Instéllningsmenyn

Datumraknare

Pa bilder som tas nar det har alternativet ar aktiverat infogas antalet
aterstdende dagar till ett visst datum eller antalet dagar som har forflutit fran
ett visst datum. Anvéand det till exempel for att dokumentera hur ett barn
vaxer eller for att rakna ned dagarna till en fodelsedag eller ett bréllop.

Datumréknare Tryck pad @ om du vill
visa alternativet
Sparade datum.

20/05/2007 & . .
i ta%zséa?o . Tryck pa @ om du vill

(BN Avsluia visa alternativet Visa
alternativ.

Sparade datum

Upp till tre datum kan sparas. Om du vill stalla in ett
datum trycker du p& P> pa multivéljaren och anger

e.t_tldatum (%9 13). Qm du vill vélja ett annat datum of 20052007 3
véljer du ett alternativ och trycker pd @®. OWIA 17/04/2007

Sparade datum

W= Avsluta

Visa alternativ

Valj [Antal dagar], [Ar och dagar] eller [Ar,

. X Visa alternati
manader, dagar] och tryck pa @®. e

u Antal dagar -

Ar och dagar

Ar, manader, dagar

W= Avsluta

Exempel pa tidstamplar for datumrékning visas nedan.

I 18.06.2007 (—eat)22.06.2007
AN 1

Tva dagar aterstar

Tva dagar har forflutit
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Grundlaggande kamerainstallningar: Installningsmenyn

VR Vibrationsreducering \R Vibrationsreducering
Vibrationsreducering minskar effektivt skakningsoskérpa ~ Wil Pa
nar zoomen eller langa slutartider anvands. ol
Vibrationsreducering kan anvandas i alla lagen.

Nér du valjer [Av] visas ingen ikon for den aktuella [E Avsluta
installningen pa monitorn (B8 6). Vibrationsreducering

aktiveras i anti-shake-laget (&8 38) oberoende av vilket alternativ du har valt for
[Vibrationsreducering].

Pa (standardinstallning)

Vibrationsreducering aktiveras nar du tar bilder och spelar in filmer.
Kameran tar hansyn till panoreringsrérelser vid reducering av
skakningsoskarpa. Nar kameran panoreras horisontellt reduceras
bara vertikala skakningar. Nar kameran panoreras vertikalt paverkas
bara horisontella skakningar.

Av
Vibrationsreducering ar inte aktiverad. Stall vibrationsreducering pa
[Av] nér du anvander stativ.

El’ AF assist = AF assist

Om du véljer [Auto] anvands AF-hjdlpbelysningen — n

for att underlatta fokusering i svagt ljus. v

| vissa motivtyper stangs AF-hjdlpbelysningen av
automatiskt.

Inaktivera funktionen genom att vélja [Av]. Nar
kameran ar installd pa [Av] kan den kanske inte fokusera i svagt ljus.

i Avsluta

Anmaérkningar om vibrationsreducering

¢ Det kan ta nagra sekunder innan vibrationsreducering aktiveras nar kameran aterstalls fran
standby-lage, satts pé eller Gvergdr i tagningslage frén uppspelningslage. Vanta tills bilden
stabiliseras innan du trycker pa avtryckaren.

Vibrationsreduceringen eliminerar inte all skakningsoskarpa.

o [VR] stér for vibrationsreducering.



Grundlaggande kamerainstallningar: Instéllningsmenyn

¢ Ljudinstallningar © Ljud

Justera féljande ljudinstaliningar: Bekraftelseljud a
Avtryckarljud
Volym

= Avsluta

Bekraftelseljud

Om [P4] (standardinstalining) &r vald hors ett ljud en gang nar en atgard har
slutférts utan problem, och tre ganger om ett fel har uppstatt.

Avtryckarljud
Valj [Pa] (standardinstalining) eller [Av] for avtryckarljud.
Volym

Valj [Hog], [Normal] (standardinstalining) eller [Av] som volym fér avtryckarljud
och startljud.

&) Auto av @ Autoav
For att minska batteriférbrukningen stangs monitorn kL
av och kameran gar till standbyldge om inga dtgéarder  |NAREE O
utfors inom en viss tidsperiod. Kameran stangs av
automatiskt om du inte gér ndgonting under tre

minuter efter att den har gatt in i standby-lage. EWAvsiuta

Auto av

Valj hur lang tid som ska ga innan kameran gar till standbyldge om inga
&tgarder utfors, [30s] (standardinstallning), [1m], [Sm], och [30m].

Vilolage

Om du vaéljer [P3] (standardinstallning) 6vergar kameran i standby-lage nar
motivet inte blir ljusare eller mérkare, redan innan den tid du valde pa menyn
Auto av har forflutit.

Kameran 6vergar i vilolage efter 30 sekunder nar [Auto av] ar installt pa [1 m]

eller mindre, eller efter en minut nar [Auto av] &r instéllt pa [5 m] eller mer.

e Om inga atgarder utfors pa femton sekunder nér auto av ar installt pa [30s]
och vilolage &r [Pa] stdngs monitorn av och strémlampan blinkar. Om inga
atgdrder utfors inom ytterligare femton sekunder forsatts kameran i
standbylage.

[% Auto av
Oavsett vilket alternativ som har valts &r monitorn pa i minst tre minuter ndr menyer visas och
i trettio minuter under ett bildspel.
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% Formatera minne/[*] Formatera kort

Anvand det hér alternativet for att formatera internminnet eller minneskortet.

Formatera internminnet

Om du vill formatera internminnet maste du ta ut
minneskortet ur kameran.

Alternativet [Formatera minne] visas pa installningsmenyn.

Formatera minneskortet

Nar du satter i minneskortet i kameran visas
alternativet [Formatera kort] pa installningsmenyn.

eusakuawsbulujjesur yoo -sbujujadsddn ‘~-0304

. ﬂ Formatera internminnet och minneskort

M Formatera minne

VARNING!
Alla bilder raderas!

Formatera
W= Avsluta

[*] Formatera kort
VARNING!
Alla bilder raderas!

Formatera
WY Avsluta

e Om du formaterar internminnet eller minneskort raderas alla data permanent. Overfér

darfor viktiga bilder till en dator fére formatering.

¢ Stang inte av kameran och ta inte ut batterier eller minneskort innan formateringen &r

fardig.

e Forsta gadngen du satter i ett minneskort som har anvénts i andra enheter &n COOLPIX L12

maste du formatera det med [Formatera].

102
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w Sprak/Language
Du kan valja mellan tjugo olika sprak for
kameramenyer och meddelanden.

Cestina Tjeckiska Polski Polska

Dansk Danska Portugués | Portugisiska
Deutsch Tyska Pycckun Ryska

English (standardinstalining) Suomi Finska

Espaiiol Spanska Svenska Svenska

Francais Franska I Férenklad kinesiska
Indonesia Indonesiska R R Traditionell kinesiska
Italiano Italienska BHZAEE Japanska
Nederlands | Nederlandska st= Koreanska

Norsk Norska M lng Thailandska

off Grinssnitt

Andra installiningar fér anslutning till en dator eller
videoenhet.

USB
Valj [PTP] (standardinstallning) eller [Masslagring]

fér anslutning till dator (& 63) eller skrivare (88 68).

Videolage
Valj mellan [NTSC] och [PAL].
Autooverforing

Valj [Pa] (standardinstalining) om du vill markera
alla nya bilder for 6verféring till en dator (B8 66).

of Granssnitt

5
Videolage

Autodverforing

W= Avsluta
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Grundlaggande kamerainstéllningar: Instéllningsmenyn

Nollstall alla

Med detta alternativ aterstélls féljande instaliningar

till standardvardena:

[@Nolistall alla

Nollstéll till grundinstallningar

[ Nej |
Ja
(EW Avsluta

Pop-up-meny

Alternativ Standardvarde
Blixtlage (M 24) Auto
Sjalvutlésare (B8 26) Av
Makronérbild (B9 27) Av
Exponeringskompensation (X 28) 0
Motivtyp

Alternativ Standardvarde
Motivtyp (B8 29) Portratt
Portratt one-touch

Alternativ Standardvarde
Portratteffekt (2% 40) Normal
Filmmenyn

Alternativ Standardvarde
Filmalternativ (38 51) Film kort 320
Autofokuslage (¥ 53) Enkel AF
Foto-menyn

Alternativ Standardvarde
Bildkval./storlek (X8 77) Normal (3072)
Vitbalans (B9 79) Auto
Serietagning (I 81) Enbildstagning
BSS (X 82) Av
Fargalternativ (B 83) Standardférg
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Installningsmenyn

Alternativ Standardvarde
Menyer (3 92) Text
Snabbstart (2§ 93) P&
Valkomstbild (B8 93) Animering
Fotoinfo (&g 97) Automatikinfo
Ljusstyrka (M8 97) 3
Datumstéampel (B 98) Av
Vibrationsreducering (&% 100) P&
AF assist (B 100) Auto
Bekraftelseljud (B8 101) P&
Avtryckarljud (¥ 101) P&
Volym (%4 101) Normal
Auto av (B 101) 30 sek. (30 sekunder)
Vilolage (B8 101) P&
Autodverforing (B8 103) P&
Ovrigt

Alternativ Standardvarde
Pappersformat (&8 70, 71) Standard

e Om du valjer [Nollstall] raderas dven det aktuella filnumret (8 108) fran
minnet. Numreringen fortsatter fran det lagsta tillgangliga numret. Om du
vill &terstalla filnumreringen till *0001" raderar du alla bilder (88 88) innan

du valjer [Nollstall].

e Alla andra instéliningar, inklusive [Datum] (8§ 94), [Datumraknare] (B8 99),
[Sprak] (& 103), [USB], och [Videoldge] i menyn [Gréanssnitt] (88 103),
[Batterityp] (B8 106), [Valj en bild] i menyn [Valkommen] (B 93), och
[Forinspelad vitbalans] i menyn [Vitbalans] (88 80) forblir opaverkade.
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g Batterityp = Batterityp
Forsakra dig om att ratt batteriniva (& 16) visas i -
kameran genom att vélja den typ av batteri som ll COOLPIX(NIMH)
anvands. Litium

W= Avsluta

Alkalisk (standardinstallning) | Alkaliska LR6-batterier

COOLPIX (NiMH) Tva Nikon EN-MH1 nickelmetallhydridbatterier
ZR6 oxyridebatterier
Litium FR6/L91 litiumbatterier

ler Versionsinfo
Visa versionsinformation om kameran.

COOLPIX L12 Ver.XX
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Teknisk information

Batteri Tva Nikon EN-MH1 NiMH-batterier (EN-MH1-B2)
Batteriladdare MH-71-batteriladdare
Natadapter Natadaptersats EH-65A (ansluts som bilden visar)

Natadaptersatsen EH-62B kan inte anvandas.

Godkanda minneskort
Foljande minneskort har testats och godkénts fér anvandning i COOLPIX L12:

SanDisk 64 MB, 128 MB, 256 MB, 512 MB, 1 GB, 2 GB' 4 GB'- 2
High-speed, 10-MB/s-kort: 512 MB, 1 GB, 2 GB!
High-speed, 20-MB/s-kort: 1 GB, 2 GB'

Toshiba 64 MB, 128 MB, 256 MB, 512 MB, 1 GB, 2 GB', 4 GB"- 2
High-speed, 10-MB/s-kort: 128 MB, 256 MB, 512 MB, 1 GB

Panasonic | 64 MB, 128 MB, 256 MB, 512 MB, 1 GB, 2 GB, 4 GB" 2

High-speed, 10-MB/s-kort: 256 MB
High-speed, 20-MB/s-kort: 512 MB, 1 GB, 2 GB'

Om minneskortet ska anvandas med en kortlasare eller liknande enhet maste

enheten stddja minneskortets specifikationer. Om enheten inte stodjer minneskortets
specifikationer satter du in minneskortet i kameran och ansluter kameran till en dator
via den medféljande USB-kabeln om du vill éverféra bilder.

2 SDHC-kompatibel.

Andra kort har inte testats. Kontakta tillverkaren om du vill ha mer
information om de minneskort som listas ovan.
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Bilder, filmer och ljud tilldelas filnamn enligt féljande:

DSCNO0001.JPG

Identifierare*

I | Iy

Stillbilder i original
(inklusive bifogade
réstmemon), filmer,
réstmemon,
rostinspelningar

DSCN

Beskurna kopior
(inklusive bifogade
réstmemon)

RSCN

Smabilder (inklusive
bifogade réstmemon)

SSCN

Filnummer
(anges automatiskt i stigande

Tillagg
(kannetecknar filtypen)
Stillbilder JPG
Filmer AVI
Réstmemos
WAV

Roéstinspelningar

ordning, bérjar med "0001")

D-Lighting-kopior
(inklusive bifogade
réstmemon)

FSCN

* |D visas inte men &r synligt nar bilden 6verfors till en dator.

Filer lagras i mappar som namnges med ett tresiffrigt tal foljt av ett ID med
fem tecken: "P_" plus ett trestalligt IGpnummer for bilder som har tagits med
hjalp av funktionen Panoramaassist (t.ex. "101P_001"; &8 36), “SOUND" for
rostinspelningar (t.ex. "100SOUND") och "NIKON" for alla 6vriga bilder
(t.ex. "T00NIKON"). Mapparna kan innehalla upp till 200 bilder. Om en bild
tas nar den aktuella mappen redan innehaller 200 bilder, skapas en ny mapp
genom att det aktuella mappnumret 6kar med ett. Om den aktuella mappen
har numret 999 och innehaller 200 bilder eller en bild med numret 9999, gar
det inte att ta fler bilder férran minneskortet har formaterats (88 102) eller
ett nytt minneskort har satts in.



For att den har Nikon-produkten ska fungera sa bra som méjligt bér du
tanka pa foljande nar du anvander eller férvarar den.

[% Hantera objektivet och alla rorliga delar forsiktigt

Var férsiktig med objektiv, objektivskydd, monitor, fack for minneskort och batterifack. Dessa
delar gar latt sonder. Om du hanterar objektivskyddet ovarsamt kan det medfora att
objektivet skadas eller att kameran slutar fungera. Om monitorn gér sonder maste du vara
forsiktig s& att du inte skadar dig pa det krossade glaset och se till att de flytande kristallerna
fran displayen inte kommer i kontakt med huden, ¢égonen eller munnen.

[% Riktainte objektivet mot starka ljuskallor under langre perioder
Undvik att rikta objektivet mot solen eller ndgon annan stark ljuskélla under langre perioder
nar du anvander eller forvarar kameran. Intensivt ljus kan f& CCD-sensorn att forsamras sa att
det uppstar en vit oskarpeeffekt pa bilderna.

™ Stéang av kameran innan du avlégsnar eller kopplar fran stromkallan
Koppla inte ur kameran och avldgsna inte batterierna medan kameran ar pd, eller medan
bilder sparas eller raderas. Om du bryter strommen under de hér férhdllandena kan det leda
till dataférlust eller skador pa minnet eller de interna kretsarna. Flytta inte kameran nar en
natadapter ar ansluten. Du kan bryta strémmen av misstag.

[% Hall kameran torr
Kameran skadas om den sénks ned i vatten eller utsatts for mycket fukt.

ﬂ Tappa inte kameran
Kameran fungerar kanske inte som den ska om den utsatts for hérda stétar eller vibrationer.

[% Hall kameran borta fran starka magnetfilt

Anvénd eller férvara inte kameran i nérheten av utrustning som ger upphov till stark
elektromagnetisk stralning eller magnetfalt. Starka statiska laddningar eller magnetfalt som
genereras av utrustning som radiosandare kan stéra monitorn, skada data som lagrats pa
minneskortet eller paverka kamerans inre kretsar.

[% undvik snabba temperaturférandringar

Snabba temperaturférandringar, till exempel om du gaér in i eller lamnar en uppvarmd
byggnad en kall dag, kan ge upphov till kondens i kameran. For att forhindra kondens
placerar du kameran i en vaska eller en plastpése innan du utsatter den for snabba
temperaturvaxlingar.
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Skotselrad

™ Lysdioden i sjalvutliosarlampan/AF-hjalpbelysningen
Den ljusdiod (LED) som anvands i timerlampan/AF-
assistilluminatorn (B 4) foljer féljande IEC-standard:

CLASS 1 LED PRODUCT

IEC60825-1 Edition 1.2:2001

Batterier

Kontrollera batterinivan nar du tar fram kameran och byt batterier om det behovs (&8 16).
Ta om mojligt med extrabatterier nar du ska ta bilder pa viktiga héndelser.
Batterikapaciteten kan minska om det &r kallt. Se till att batterierna ar fulladdade innan du
ger dig ut for att ta bilder nér det ar kallt ute. Forvara reservbatterier pa ett varmt stélle och
byt batterierna nar det behovs. Nar ett batteri har varmts upp kan det aterfa en del av
laddningen.

Smuts pa batteripolerna kan leda till att kameran inte fungerar som den ska.

Forbrukade batterier &r en vardefull resurs. Atervinn forbrukade batterier i enlighet med
lokala bestammelser.

Rengoring
Objektiv

Undvik att réra vid glasdelarna. Ta bort damm eller ludd med en blaspensel
(en liten anordning med en gummibldsa monterad pa en rérformad pensel dar
ett tryck pa gummiblasan ger en luftstrom genom penseln). Om du vill
avlagsna fingeravtryck eller andra fléackar som inte kan avlagsnas med en
blaspensel torkar du av objektivet med en mjuk duk med en spiralformad
rorelse fran objektivets mitt och utat. Om det inte fungerar rengér du
objektivet med en duk som é&r latt fuktad med ett rengéringsmedel fér
objektiv som du kan hitta i handeln.

Monitor

Ta bort damm eller ludd med en blaspensel. Ta bort fingeravtryck och andra
flackar fran monitorn med en mjuk, torr duk utan att trycka.

Kamerahuset

Anvand en blaspensel om du behéver ta bort damm, smuts eller sand och
torka sedan forsiktigt med en mjuk, torr duk. Om du har anvant kameran pa
stranden eller ute pa sjon torkar du av sand eller salt med en duk latt fuktad i
rent vatten och torkar sedan torrt. Observera att fraimmande féremal eller
partiklar som rakat komma in i kameran kan leda till skador som inte tacks av
garantin.
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Skotselrad

Lagring

Stang av kameran nar den inte anvands. Kontrollera att kamerans strémlampa

inte lyser. Ta ur batterierna om kameran inte ska anvandas under en langre tid.

Forvara inte kameran tillsammans med lésningsmedel, malmedel eller pa

platser som:

e ligger ndra utrustning som genererar starka elektromagnetiska falt, till
exempel TV- eller radioapparater

¢ har en temperatur som ar under =10 °C eller 6ver 50 °C

¢ 4r daligt ventilerade eller har en luftfuktighet pa éver 60%

For att forhindra uppkomst av mogel bor du ta fram kameran minst en gang

i manaden. Satt pa kameran och tryck ned avtryckaren nagra ganger innan

du lagger undan den igen.

Anmaérkningar om monitorn

e Monitorn kan ha ndgra fa pixlar som alltid lyser eller aldrig tands. Det har galler alla TFT
LCD-monitorer och &r inte ett fel. Bilderna du tar paverkas inte.

o Nar kameran fokuserar pa ljusa motiv kan vertikala, kometliknande rénder som vitnar mot
andarna synas pa displayen. Det har fenomenet kallas "utsmetning". Det férekommer inte
pa den slutliga bilden och tyder inte p& nagot fel. Viss utsmetning kan forekomma i filmer.

o Bilder pa monitorn kan vara svdra att se i stark belysning.

e Monitorn ar upplyst av en bakgrundsbelysning med lysdioder. Om monitorn bérjar mérkna
eller flimra kontaktar du en servicerepresentant for Nikon.
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| foljande tabell aterges olika felmeddelanden och varningar som kan visas pa
monitorn, samt rekommenderade |6sningar pa problemen.

Monitor Problem Orsak/lésning 5}
(blinkar) Klockan har inte stéllts in. | Stall in klockan. 94
Batterinivan ar lag. Ha reservbatterier till 10,
hands. 106
Li ] Batterierna ar urladdade. | Byt batterierna.
Varning!
Batteri slut.
AFe® (@ blinkar rott) | Det gér inte att fokusera. | o Stéll in fokus pa nytt. 20
e Anvand fokuslaset.
0] Kameran kan inte utféra | Vénta tills meddelandet -
Varning!! andra atgarder forran automatiskt férsvinner
vanta tills kameran | bildinformationen har frdn monitorn nar
slutar spela in. lagrats. atgdrden har slutforts.
Li ] Sparren for skrivskydd &r i | Skjut sparren till 15
Minneskortet ar "last" lage. skrivldge.
skrivskyddat
0] Ett fel uppstod vid e Anvand godkant kort. 107
Kort kan inte l&sningen av e Kontrollera att 14
anvandas minneskortet. kontakterna ar rena.
® e Kontrollera att 14
) minneskortet &r ratt
Varning! isatt
Kortet kan inte l3sas. ’
(0] Minneskortet har inte Markera [Formatera] och 15
Kort inte formaterat | formaterats for tryck p& @® for att
Nej anvandning i kameran. formatera kortet, eller
Formatera stang av kameran och byt
kort.
[i ] Minneskortet ar fullt. e Valj en mindre 77
Slut p&d minne bildstorlek.
e Radera bilder eller 22,
rostinspelningar. 48, 88
e Sattin ett nytt 14,15

minneskort.
Ta ut minneskortet och
anvand internminnet.




Felmeddelanden

Monitor Problem Orsak/l6sning )
0] Ett fel uppstod néar bilden | Formatera internminne 102
Bilden kan inte sparades. eller minneskort.
sparas e
Kameran har slut pa o Satt in ett nytt 14
filnummer. minneskort.
e Formatera internminne 102
eller minneskort.
Kan inte redigera aktuell | Valj en bild som stoder 44
bild. funktionerna for
beskarning, D-Lighting
eller smabilder.
Bilden kan inte anvandas | Bilder med dimensioner -
som valkomstbild. pa 320x240 pixlar eller
mindre, eller bilder med
en bildkvot pa 16:9 kan
inte registreras.
Det gar inte att kopiera | Radera bilder pa 88
bilden. malplatsen.
® Kameran har slut pa o Sattin ett nytt 14
Kan inte spara ljudfil. | filnummer. minneskort.
® Formatera internminne | 102
eller minneskort.
Kopior som har skapats | Bilden kan inte forbattras 44
Bilden har redan med Beskar, D-Lighting | med D-Lighting.
andrats. D-Lighting | eller Smabild kan inte
kan inte anvandas. | &ndras med D-Lighting.
[i ] Timeout-fel vid Anvand ett minneskort 107
Kan inte spela in film | filminspelning. med hogre
skrivhastighet.
[i ] ¢ Inga bilder eller ljudfiler | e Spela upp bild- eller 16,30,
Minnet saknar bilder. pa internminne eller ljudfiler, ta en bild eller | 38,39,
minneskort. gdra en rostinspelning. 55
* Minneskortet o For att kopiera en bild- | 59, 90

Ingen ljudfil.

innehaller inga bilder
eller ljudfiler.

eller ljudfil fran
internminne till
minneskort trycker du
pa& MENU. Skérmen for
kopieringsalternativ
eller skarmen for
kopiering av ljudfil
visas.
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Felmeddelanden

Monitor Problem Orsak/l6sning )
(i} Filen har inte skapats Visa filen pa en dator -
Filen innehéller inga | med COOLPIX L12 eller pa annan enhet.
bilddata.
0]
Filen kan inte spelas
upp.
1) Funktions ratten ar inte i | Skjut funktions ratten sa 8
Varning! Funktions | ratt position. att den inte befinner sig
ratten ar inte i ratt mellan tva av de tre
position. lagena.
Bilden ar skyddad. Deaktivera 88
Bilden kan inte skyddsfunktionen.
raderas
(i} Resmalet och hemlandet - 96
Ny stad i nuvarande | ligger i samma tidszon.
tidszon
Linsfel Linsfel. Stdng av kameran och 10
1] satt pa den igen. Om
felet kvarstar kontaktar
du Nikon-aterforsaljaren.
O] USB-kabeln kopplades Om ett felmeddelande 65, 68
Kommunikationsfel | fran under 6verféringen | visas avslutar du
eller utskriften. PictureProject genom att
klicka pa [OK]. Stang av
kameran och anslut
kabeln pa nytt. Fortsatt
sedan.
[USB]-alternativet ar fel. | Valj ratt [USB]-alternativ. |63, 64
PictureProject startade - -
inte.
Inga bilder har valts for Markera de bilder som 66, 89
Inga bilder har overforing. ska overféras pa
markerats for Playback- menyn och
Overforing forsok igen.
o Overféringsfel. e Kontrollera 16
Overfoéringsfel batterinivan.
¢ Kontrollera att USB- 63

kabeln ar ansluten.




Felmeddelanden

Monitor Problem Orsak/l6sning )
o Ett fel har uppstatt i Stang av kameran, ta ut 10
Systemfel kamerans interna kretsar. | batterierna, satt i dem
igen och satt pa
kameran. Om felet
kvarstar kontaktar du
Nikon-aterforsaljaren.
o4 Blacket héller pa att ta Kontrollera skrivaren. -
Skrivarfel. slut, eller skrivarfel. Kontrollera blacknivan
Kontrollera eller dtgdrda problemet

skrivarens status.

pa annat satt. Valj sedan
[Ateruppta] och tryck pa
@ for att ateruppta
utskriften.*

o4 Angiven pappersstorlek | Fyll pa angivet papper, -
Skrivarfel:kontrollera | finns inte i skrivaren. valj [Aterupptal, och tryck
papper pa @ for att ateruppta
utskriften. *
[OF21} Papper har fastnat i Ta bort det papper som -
Skrivarfel: skrivaren. fastnat, vélj [Aterupptal,
pappersstop och tryck p& @ for att
ateruppta utskriften.*
(o)) Det finns inget papper i | Fyll p& angivet papper, -
Skrivarfel: slut p& | skrivaren. valj [Aterupptal, och tryck
papper pa& @ for att &teruppta
utskriften. *
o4 Blackfel. Kontrollera blacknivan, -
Skrivarfel: kontrollera valj [Aterupptal, och tryck
blackniva pa @ for att ateruppta
utskriften.*
04 Blackpatronen &r tom. Byt ut blackpatronen, valj -
Skrivarfel: Slut pa [Aterupptal, och tryck pa
black @ for att dteruppta
utskriften. *
(o) Ett fel orsakat av bildfilen | Valj [Avbryt] och tryck pa -
Skrivarfel: filen ar | har uppstatt. @ for att avbryta
forstod utskriften.
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Felmeddelanden

Monitor

Problem

Orsak/l6sning

o

Granssnittsfel

Andra perifera enheter
har anslutits medan
kameran &r ansluten till
en skrivare kompatibel
med ImageLink.

Anslut inga andra
enheter till
kabelkontakten medan
kameran &r ansluten till
den med ImagelLink
kompatibla skrivaren.

Minneskortet har satts in
eller tagits ut medan
kameran &r ansluten till
en med ImageLink
kompatibel skrivare.

Sattinte in eller ta ut
minneskortet medan
kameran &r ansluten till
en med Imagelink
kompatibel skrivare.

* Du finner ytterligare anvisningar och information i den dokumentation som f&ljde

med skrivaren.



Om kameran inte fungerar som forvantat bor du kontrollera listan 6éver
vanliga problem nedan, innan du kontaktar din aterforséljare eller Nikon-
representant. Mer information finns pa de sidor som anges i kolumnen
langst till hdger.

Visning, instéllningar och strémforsérjning

Problem Orsak/Iésning
Monitorn ar tom e Kameran &r avstangd. 10
o Batteriet ar urladdat. 16
o Standby-lage for mindre stromforbrukning: tryck | 11, 21
ned avtryckaren halvvdgs.
¢ Nar blixtlampan blinkar rétt maste du vénta tills 25
blixten har laddats.
e Kamera och dator ansluts via en USB-kabel. 63
e Kamera och tv-apparat ansluts via en A/V-kabel. 62
Det &r svart att lasa e Justera monitorns ljusstyrka. 97
informationen pa * Monitorn ar smutsig. Rengdr monitorn. 110
monitorn o Monitorn &r morkare for att spara strom. Den 11
blir ljusare nar kontroller anvands.
Kameran stangs av e Batterinivan ar lag. 16
utan foérvarning e Kameran har stangts av automatiskt for attspara | 11,
strom. 101
o Batterierna ar kalla. 110
Alternativet [Formatera | Batterinivan ar Iag. 16,
minne]>[Formatera] ar 102
inte tillgangligt
Datum och tid for e Bilder som tagits innan klockan stallts far 12
inspelningen &r inte tidstampeln "00.00.0000 00:00" ;
korrekt rostinspelningar dateras "01.01.2007 00:00."
Stall in ratt datum och tid fran [Datum] pa
instéllningsmenyn.
¢ Kontrollera regelbundet kamerans klocka mot 94
tillforlitliga tidskallor och stall om den vid behov.
Det visas inga indikatorer | [D&l]j info] har valts for [Fotoinfo]. Valj [Visa info]. 97
pa monitorn
Det gdr inte att anvanda | Kameraklockan har inte stallts. 12,94
[Datumstampel]
Datum visas inte pa Datum visas inte pa filmer eller pa bilder som tagits | 31,34,
bilder trots att med (W), %, W, [N, Serietagning, eller BSS. 36,38,
[Datumstampel] har 49,81,
aktiverats 82
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Felsékning

Problem Orsak/lésning
Kamerans instéllningar | Extrabatteriet ar urladdat, och alla installningar har 95,
aterstalls aterstallts till standardvardena. 104

Elektroniskt styrda kameror

| mycket sallsynta fall kan ovanliga tecken visas p& monitorn och kameran kan sluta fungera.
Fenomenet orsakas oftast av en kraftig extern statisk laddning. Stang av kameran, ta ur
batteriet, satt i det igen och satt sedan p& kameran igen. Om kameran fortfarande inte
fungerar kontaktar du din aterforsaljare eller ett Nikon-servicecenter. Observera att om du
kopplar ur stromkéllan pa det satt som anges ovan, kan du férlora data som inte hade sparats
i internminnet eller pd minneskortet nér problemet intréffade. Data som redan sparats

péverkas inte.

Fotografering
Problem Orsak/I6sning )
Ingen bild tas néar jag trycker | e Tryck p& ] eller avtryckaren i 22
pa avtryckaren uppspelningslaget.
e Tryck pa MENU nar menyerna visas. 9
e Batteriet ar urladdat. 16
e Blixten laddas nar blixtlampan blinkar. 25
Det gar inte att fokusera ¢ Det avsedda motivet lampar sig inte for 21
autofokus.
o Stall [AF assist] i installningsmenyn till 100
[Auto].
o Fokuseringsfel. Stang av kameran och satt 10
pa den igen.
Bilderna ar oskarpa e Anvand blixt. 24
e Anvand anti-shake-lage. 38
¢ Anvand vibrationsreducering. 100
e Anvand 5. 82
e Anvand stativ och sjalvutlosare. 5,26
Det finns ljusa prickar pa Blixtljuset reflekteras fran partiklar i luften. 24

blixtbilder

Stang av blixten.




Felsékning

Problem Orsak/I6sning )
Blixten utl6ses inte o Blixten ar avstangd. 24
e En motivtyp dar blixten inte kan aktiveras | 31-35
har valts.
¢ Anti-shake-laget anvands. 38
o *M_|5gen har valts. 49
o [Serietagning] eller [Multi-bild 16] har valts 81,
for [Serietagning], eller [P&] har valts for 82, 84
[BSS].
Det gdr inte att anvanda den | Du kan inte anvanda den optiska zoomen 49
optiska zoomen nar du spelar in film.
Det gar inte att anvanda den | Den digitala zoomen ar inte tillganglig nar 81
digitala zoomen [Multi-bild 16] har valts for [Serietagning].
Det gar inte att anvanda [Bildkval./storlek] kan inte justeras nar [Multi- | 81
[Bildkval./storlek] bild 16] anvands for [Serietagning].
Inget avtryckarljud hors o [Av] har valts for [Ljudinstéllningar] > 101
[Avtryckarljud] i instaliningsmenyn.
o (W) eller "M-|5ge har valts 38, 49
o 2 eller M har valts. 31,34
e [Serietagning] eller [Multi-bild 16] har valts 81,
for [Serietagning], eller [P&] har valts for 82,84
[BSS].
AF assist-lampan lyser inte o [Av] har valts for [AF assist] i 100
installningsmenyn.
o AF assist-lampan stangs av automatiskt vid | 31-35
vissa motivtyper.
Utsmetning férekommer pd | Objektivet ar smutsigt. Rengor objektivet. 110
bilderna.
Onaturliga farger Vitbalansen stdmmer inte med ljuskallan. 79
Slumpmassigt placerade ljusa | Slutartiden &r for lang. Bruset kan minskas
bildpunkter ("brus") om du:
forekommer pa bilden o Anvénder blixt 24
o Valjer en motivtyp med brusreducering 31-35
Bilderna ar for morka o Blixten ar avstangd. 24
(underexponerade) o Blixtfonstret skyms. 18
* Motivet ar utanfor blixtens rackvidd. 24
¢ Andra exponeringskompensationen. 28
¢ Motivet &r i motljus. Valj @ (motivtypen 24, 35

[Motljus]) eller anvand upplattningsblixten.
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Felsékning

Kameran identifieras inte av datorn.

Problem Orsak/I6sning )
Bilderna ar for ljusa Andra exponeringskompensationen. 28
(6verexponerade)
Ovéntade resultat nar blixten | Réda 6gon-reduceringen kan i mycket 24,
arinstélld pa #@ (Auto med | séllsynta fall anvandas p& omraden som inte 31,
roda 6gon-reducering) pdaverkas av roda 6gon. Stéll in blixten pa 32,39
4Hll (auto) eller % (upplattningsblixt) och
forsok igen. Observera att réda 6gon-
reducering &r standardinstéllningen for
lagena Portratt one-touch, Z och A
Uppspelning
Problem Orsak/I6sning )
Det gdr inte att 6ppna filen | Filen har skrivits dver eller ocks& har namnet -
andrats av datorn eller en kamera av annat
fabrikat.
Det gdr inte att zooma in Uppspelningszoomen kan inte anvandas pa -
bilden filmer, smabilder eller bilder som har
beskurits till mindre &n 320 x 240.
Det gar inte att spela in Det gér inte att lagga till réstmemon till 54
réstmemon filmer.
Det gdr inte att anvanda De hér alternativen kan inte anvandas i filmer | 54, 44
alternativen for beskarning, | och &r kanske inte tillgangliga med bilder
D-Lighting eller smabilder som skapats med andra kameror. Vélj en bild
som stoder beskarning, D-Lighting eller
smabilder.
Bilderna visas inte pa TV:n o Valj ratt videolage. 103
¢ Det finns inga bilder pa minneskortet. Byt | 14, 15
ut minneskortet. Ta ut minneskortet och
visa bilderna fran internminnet.
PictureProject startar inte nar | ¢ Kameran dr avstangd. 10
kameran ansluts e Batteriet ar urladdat. 16
o USB-kabeln &r inte ratt ansluten. 65
e Fel [USBJ-alternativ &r valt. 63, 64
L]
L]

Datorn &r inte instélld for automatisk start
av PictureProject.

Se den medféljande referenshandboken for
PictureProject pa den silverfargade CD:n.




Felsékning

Problem Orsak/I6sning )
Det gar inte att markera Du kan inte markera mer &n 1.000 bilder for 65
bilder for dverféring 6verforing. Klicka pa 6verféringsknappen i
PictureProject for att 6verfora bilder.
Ingen 6verféringsmarkering | Bilderna har markerats for éverféring med en | 66, 89
visas annan kameramodell. Markera bilderna for
overforing med COOLPIX L12.
Det gér inte att verfora @ kan inte anvéandas for éverforing av bilder 15
bilder fran internminnet nar [Masslagring] har valts
f@r [USB] eller om minneskortet &r last.
Overfor bilder med 6verféringsknappen i
PictureProject.
Bilder som ska skrivas ut eller | Det finns inga bilder pa minneskortet. Byt ut | 14, 15
Overforas visas inte minneskortet. Ta ut minneskortet om du vill
skriva ut eller 6verfora bilder fran
internminnet.
Det gar inte att valja Inte heller vid skrivare kompatibla med 69, 70

pappersformat med kameran

PictBridge kan pappersstorleken i foljande

fall valjas pa kameran.

o Skrivaren stoder inte de pappersstorlekar
som anvands av kameran.

o Skrivaren véljer pappersstorlek
automatiskt.

Anvénd skrivaren for att valja pappersstorlek.
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Nikon COOLPIX L12 digitalkamera

[Ty Kompakt digitalkamera
Effekiivapiar | 7.1 mioner

1/2,5tums CCD
Totalt antal pixlar 7,41 miljoner

3x Zoom-Nikkor-objektiv

5,7-17,1 mm (motsvarande bildvinkel i 35 mm [135]
format: 35-105 mm)

f/-tal /2,8-4,7
Uppbyggnad 5 element i 5 grupper

Upp till 4x (motsvarande bildvinkel i 35 mm [135] format:
ungefér 420 mm)
\Vibrationsreducering . Objekivandring

Kontrastavkanning

Brannvidd

Fokusomrade ® 50 cm till oo

(avstand fran o Laget Makronarbild: 15 cm till o
objektiv) (nér zoomindikatorn &r placerad over &)
Fokusomradesval Mitten

LED-produkt Klass 1 (IEC 60825-1 Edition 1,22001); max.
uteffekt: 1.100 pW

2,5-tums, 115 000-punkters TFT LCD med
ljusstyrkejustering i fem nivaer

Ungefar 97% vagratt och 97% lodratt

I AF-hjalpbelysning

Sokartackning
(tagningslage)

Sokartackning Ungefar 100% vagratt och 100% lodratt
(uppspelningslage)

Media Internminne (cirka 21 MB)

Secure Digital (SD) minneskort
Filsystem DCF-, Exif 2,2- och DPOF-kompatibelt

Komprimerat: JPEG-kompatibelt
Filmer: AVI
Ljudfiler: WAV

3.072 x 2.304 [HOg (3072%)/Normal (3072)]
2.592 x 1.944 [Normal (2592)]

2.048 x 1.536 [Normal (2048)]

1.024 x 768 [PC-skarm (1024)]

640 x 480 [TV-skarm (640)]

3.072 x 1.728 [16:9]

Filformat




1SO-kénslighet
Exponering
Métning
Exponeringsstyrning

Réckvidd
(1SO 100)

Slutare
Tider
Blandare
Réckvidd
Sjalvutlosare
Inbyggd blixt
Rackvidd

Blixtkontroll
Granssnitt
Videoutgang
In-/utgangskontakter

Sprak som
stods

Stromkallor

Batteriets livslangd*

Storlek
(B x H x D)

Vikt

Driftsmiljo
Temperatur
Luftfuktighet

Tekniska specifikationer
Auto (auto till motsvarande ISO 50-1600)

256-segmentsmatris, centerviktad, spot (digital zoom)

Programmerad automatisk exponering med
exponeringskompensation
(-2,0till +2,0 EV i steg om /3 EV)

[W]: -0,35 till +16,5 EV
[T]: 1,14 till +18,0 EV

Mekanisk och laddningskopplad elektronisk slutare
/15004 s

Elektroniskt styrt ND-filter

2 steg (f/2,8 och /5,6 [W])

10 sekunder

[W]: 0,5 till 8,0 m
[T]: 0,5 till 4,5m
Sensorblixtsystem
UsB

NTSC eller PAL

e AV-utgang

e Digital I/O (USB)
* |ImagelLink-I/0

Tjeckiska, danska, tyska, engelska, spanska, franska,
indonesiska, italienska, nederlandska, norska, polska,
portugisiska, ryska, finska, svenska, kinesiska (férenklad
och traditionell), japanska, koreanska, thaildndska

o Tva alkaliska AA-batterier, oxyride- eller litiumbatterier
e Tva EN-MH1 NiMH-batterier

® EH-65A-natadapter (finns att tillga separat)

Cirka 150 bilder med alkaliska batterier, 600 bilder med
litiumbatterier eller 370 bilder med EN-MH1-batterier

Cirka 91 x 61 x 26 mm
(forutom utskjutande delar)

Cirka 125 g utan batteri och minneskort

0 till 40 °C
Mindre an 85 % (ingen kondens)

* Om inget annat anges géller siffrorna for en kamera med fulladdade EN-MH1-
batterier vid anvéndning i en omgivningstemperatur pa 25 °C.
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Tekniska specifikationer

*

Bygger pa CIPA-standarder (Camera and Imaging Products Association) fér matning
av kamerabatteriers livslangd. Uppmaéts vid 23 °C, zoomningen justeras for varje bild,
blixten avfyras varannan bild, bildkvalitet/storlek installt pa [ Normal (3072)].
Batteriets livslangd kan variera beroende pa tagningsintervall och hur lange menyer
och bilder visas.

Medfdljande batterier &r endast avsedda fér provanvandning.

PV-13 dockningsadapter

Storlek Cirka 135,5 x 17 x 63 mm
(B x H x D) (férutom utskjutande delar)
Vikt Cirka 30 g

Specifikationer
Nikon ansvarar inte fér eventuella felaktigheter i den har handboken. Produktens utseende
och specifikationer kan dndras utan foéregdende meddelande.



DCF: Design Rule for Camera File System &r en vedertagen standard inom
digitalkamerabranschen som garanterar kompatibilitet mellan olika
kameramarken.

DPOF: Digital Print Order Format &r en branschstandard som gor det
moijligt att skriva ut bilder fran utskriftsmarkeringar som lagras pa
minneskortet.

Exif version 2,2: Den har kameran stoder Exif (Exchangeable Image File
Format for Digital Still Cameras) version 2,2, en standard som gor att
information som lagras med bilder kan anvandas fér optimal
fargatergivning vid utskrift pa Exif-kompatibla skrivare.

PictBridge: En standard som tagits fram gemensamt av digitalkamera-
och skrivartillverkare och som gor det mojligt att skriva ut bilder direkt pa
en skrivare utan att anvandaren behover ansluta kameran till en dator.
ImagelLink: Med Imagelink-standarden kan bilder som tas med en
digitalkamera skrivas ut direkt pa en vanlig skrivare, utan att en dator
behover anvandas.

Kameran kan anslutas direkt till alla ImageLink-kompatibla skrivare for
direkt utskrift.
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Symboler
(W) Anti-shake-lage 38
W (BR)-knapp 18, 27, 42, 43, 48, 54,
58
T (Q)-knapp 18, 27, 42, 43, 46, 48,
54, 58
T (@)-knapp 9
MENU-knapp 5, 9, 92
-knapp 5, 8
%-knapp (blixt) 5, 24
O-knapp (sjalvutlésare) 5, 26
W-knappen (makronarbild) 5, 27
[E4-knapp (exponeringskompensation)
5,28
[>]-knapp (uppspelning) 5, 22, 57, 62
W-knapp (radera) 5, 22, 23, 54, 58
*[=-knapp (portratt one-touch) 4, 39
(W)-knapp (vibrationsreducering) 4,
38
0¥-lige (auto) 8, 16
(motivtyp) 8, 29, 55

motivtyper 31
*®-lage (film) 8, 49
laal Landskap Assist 31
Nattportratt Assist 32
Z Portratt Assist 31
& Sport Assist 31
& Rostinspelning 55

A
AF assist 100
Ansiktsprioriterande AF 41
Antal aterstdende exponeringar 16, 78
Anti-shake-lage 38
Auto av 11, 101
Autofokuslage 53
Alltid aktiv AF 53
enkel AF 53
Autodverféring 103
AVI 108
AV-kabel (EG-CP14) 62
Avtryckare 4, 20, 21
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B
BSS 82
Batterier 10, 106
EN-MH1 10, 106, 107
FR6/L91 (AA) 10, 106
laddare 107
LR6 (AA) 10, 11, 106
ZR6 (AA) 10, 106
Batterifackets lucka 5
Batteriniva 16
Batterityp 11, 106
Beskara 46
Best Shot Selector 82
Bildkval./storlek 17, 29, 77
Bildkvalitet 77
Bildspel 87
Bildstorlek 77
Blixt 4, 24
lage 24
lampa 25
Blixtlampa 5

D

Dator, ansluta till 63
Datum 12, 94
Datumréaknare 99
Datumstéampel 98
DCF 125

DSCN 108

Digital Print Order Format 73, 125
D-Lighting 45
dockningsadapter 75
DPOF 73, 125
DPOF-utskrift 72

E

EH-65A 61, 67, 107

Exif version 2.2 125
Exponeringskompensation 28

E
FSCN 108
Felmeddelanden 112-116



Filmalternativ 51
film kort 51
film 1ang 51
maximal filmldngd 51
Stop-motion film 51
TV-film 51
Filmer
spela in 49
uppspelning 54
Filmlage 49
Filmmenyn 50
Filnamn 108
Fokusera 20, 21
Fokusomrade 6, 20
Formatera
internminne 102
minneskort 15, 102
Foto-menyn 76
Funktionsvaljare 8
Fyrverkeri 34
Fargalternativ 83

G
Granssnitt 103

H

Hjalp 9

Hogtalare 4

|

Instéliningsmenyn 91

Internminne 14
formatera 102

ISO 25

)
JPG 108

K
Kabelkontakt 5, 65, 68
Komponera bilder 18, 20
Kopiera

kopiera bilder till 90

Index

L

Lampa, rod% 25
lImageLink-kompatibel skrivare 75
Ljudinstallningar 101

Ljusstyrka 97

Laget Makronérbild 27

M
Mappnamn 108
Menyer, text eller ikoner 92
Mikrofon 4, 48
Minneskort 14, 107
formatera 15, 102
kapacitet 16
Monitor 5, 6
Monitorinstéllningar 97
Motljus 35
Multivaljare 5, 8
Museum 34

N

Nattlandskap 33

Nollstéll alla 104

NTSC 103

Nérbild 34

Natadapter 11, 61, 67, 107

(0]

Objektiv 4

P

PAL 103

Panoramaassist 35, 36
AE-L 37

Pappersformat 70, 71

Party/inomhus 32

PictBridge 67, 125

Portratt one-touch 39

Portratt one-touch-menyn 40
Bildkval./storlek 40
portratteffekt 40

Pa 12,16

Pa/Av, se Stromknapp

UOI1RWIOLU SIUNS]

127



Index

R
Radera 88
RSCN 108
Redigera bilder 44
andra storlek pa bilder 47
forbattra kontrasten 45
skapa en beskuren kopia 46
Rem, kamera 4
Rengéring 110
kamerahus 110
monitor 110
objektiv 110
Repro 35
Roda 6gon-reducering 25
Rostinspelning 55
kopiera 59
spela upp 57
Réstmemon 48

S
SSCN 108
Serietagning 81
Sjalvutlosare 26
Sjalvutiésarlampa 4
Skriva ut bilder 67, 69, 70
direkt utskrift 67
Skydda 88
Skymning/gryning 33
Smabild 47
Snabbstart 93
Solnedgéng 33
Sommartid 12, 95
Sprak/Language 103
Standby-lage 11
Stativ 5
Strand/snd 32
Strémknapp 4, 10
Strémlampa 10
Stromsparfunktion 11

T
Tidszon 12, 94
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lista Gver tidszoner 96
TV 62
ansluta till 62

U

USB 64, 66, 68, 103
kabel (UC-E6) 63, 65, 68

Uppspelning
helskarmsuppspelning 22, 23
smabildsuppspelning 42
visa bilder 23

Uppspelningsmenyn 85

Utskriftsinstallningar 73
bildinformation 74
utskriftsdatum 74

v

Versionsinfo 106
Vibrationsreducering (VR) 100
Videoldge 62, 103

Vitbalans 79

Volym 48, 54, 58
Valkommen 93

w
WAV 108

4

Zoom 18
digital 19
optisk 18
uppspelning 43

Zoomknappar 5, 54

(0]
Overfora bilder 65
Overféring
markera bilder for, 66
Overfaéringsmarkering 89, 103
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